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MENSAJE DEL PRESIDENTE MUNICIPAL CLAUDIO VILLANUEVA DEL CARMEN

Ante un escenario de grandes desafios, compromisos profundos y
amplias aspiraciones de Santiago Ixcuintepec, asumo la tarea de planear el
futuro del municipio en los préximos tres afnos, priorizando los problemas,
definiendo objetivos y acciones en el corto y mediano plazo, para advertir hasta

donde llegamos y como mejoramos nuestro entorno.

El propdsito fundamental de la actual administracion, lo constituye el
Plan Municipal de Desarrollo, instrumento rector para alcanzar los principios,
fines, objetivos politicos, sociales, econdmicos y culturales para el bienestar de
la gente, de tal manera que se propicie una participacion social directa e
incluyente, con la plena conviccién de que éste es el camino adecuado para
alcanzar la justicia social, aprovechando con eficiencia los recursos existentes
en el territorio municipal para cristalizar los grandes objetivos que han de regir
el desarrollo e impulsar la participacion de la sociedad, alentando las nuevas
formas de convivencia y de responsabilidades compartidas que requiere la

formulacién de los programas y las acciones integrales del gobierno municipal.

Santiago Ixcuintepec es un municipio que tiene rezagos, es cierto, pero
también grandes oportunidades para seguirse desarrollando, porque su
principal fuerza radica en la unidad de sus habitantes, en el didlogo
permanente y en la construccion de consensos, porque hemos aprendido que
la gobernabilidad y la viabilidad politca descansa sobre la base del

entendimiento y la armonia de propdésitos.

Para ello, se conjugaran los esfuerzos con el gobierno del estado y
dependencias del gobierno federal, con los sectores social y privado, asi como,
con los demas actores interesados y comprometidos con el desarrollo del
municipio. De esta manera, todas las acciones que busquen este fin a nivel
municipal se han empatado sélidamente con los planes, programas y proyectos
propuestos por la federacion y el estado en el marco de los planes nacional y
estatal de desarrollo, para poder hacer frente de la mejor manera a los
reclamos mas sentidos del pueblo sobre el rumbo que daremos a las acciones

de gobierno y al municipio deseado.
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Promoveremos acciones de asistencia social y crearemos nuevos
proyectos en apoyo de los que menos tienen, acompanaremos y
organizaremos la participacion comunitaria, sembraremos acciones en apoyo a

la cultura y de los que tienen capacidades diferentes.

El municipio debera dinamizar sus potencialidades, reforzar sus
programas de atencion a la pobreza y de las areas marginadas del municipio,
deberemos promover un desarrollo que se sustente en un equilibrio social y

ambiental.

La administracion municipal correspondera a las demandas expresadas
por los ciudadanos, a partir de una gestién publica eficaz, que garantice el buen
ejercicio de los recursos publicos, dentro de un marco de transparencia.

Por todo lo expuesto, propongo a nuestros paisanos hacer juntos un
trabajo en armonia, con la vision de construir todo un mejor municipio, en
donde la convivencia solidaria, el estado de derecho y una amplia participacién
ciudadana, constituyan el marco de desarrollo de nuestro entorno y el de

nuestros hijos.
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INTRODUCCION

El Plan Municipal de Desarrollo es el instrumento rector de las politicas
publicas que el gobierno local aplica durante su mandato para impulsar el
desarrollo sustentable, consolidar la gobernabilidad democratica y que
conduzca hacia el bienestar social, la identificacion de infraestructura,
proyectos de desarrollo econémico, acciones de fomento que requieren realizar
para abatir la pobreza y la marginacion, impulsar el desarrollo humano,
estimular las actividades productivas.

Consideramos que este plan es un documento que nos servira de base
para tomar decisiones para el desarrollo de nuestro pueblo indigena, como un
elemento fuerte que vincule aspectos basicos del pueblo Ayuuk, para que

nuestros hijos tengan un mejor porvenir.

Con el plan, damos cumplimiento a la Constitucién Politica de los
Estados Unidos Mexicanos y a la Ley de Planeacion del Estado de Oaxaca,
que sefalan que en el proceso de planeacién se debe de propiciar la
participacion de todos los sectores de la poblacién y que es facultad y
obligacion del municipio formular, aprobar y administrar los planes de

desarrollo.

Se encuentra integrado por el diagnostico el cual contiene 5 ejes los

cuales son;

El Eje Ambiental en donde se plasma cada uno de los recursos naturales
existentes en nuestro municipio, asi como el grado o deterioro de conservacion

en el que se encuentran.

El Eje Humano se dirige a los sujetos en si y los coloca en el centro de
cualquier accion de fomento, privilegiando el desarrollo en el capital humano;
identifica los conocimientos, habilidades, creencias, experiencias y posibles

fendmenos sociales que obstaculizan su desarrollo.

El Eje Social es el eje estratégico del diagnostico ya que de aqui se nace
e incluso el CMDRS se identifica con todas las redes sociales que nos pueden

presentar alternativas de solucion a problemas existentes.
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El Eje Econdémico se contempla el desarrollo de la economia en el
ambito municipal, identifica las principales actividades economicas, la

problematica que enfrenta asi como sus potencialidades.

El Eje Institucional en este apartado se describe la capacidad instalada

del ayuntamiento para realizar la tarea de gobernar.

Del cual podemos deducir que este documento contiene nuestra
situacion actual, nuestras aspiraciones de desarrollo, los objetivos que hemos
trazado para alcanzar el municipio que hemos sofiado, asi como los

compromisos municipales, estatales y federales.

10
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1.1 JUSTIFICACION

La situaciéon actual que atraviesa el Estado de Oaxaca y los municipios
que la integran, se ha visto enmarcado por una serie de sucesos econdémicos,
politicos, sociales, culturales y ambientales que han afectado la existencia del
mismo

La preocupacién por alcanzar mejores niveles de vida, de desarrollo
economico y social para los municipios se han convertido en un reto tanto para
el gobierno federal, estatal y para el propio municipio que en coordinacién con
las instituciones promotoras buscan alcanzarlo, sobre todo para atender las
demandas sociales mas apremiantes de la poblacién en términos de

alimentacion, salud, vestido, vivienda, educacion y empleo

El estado de Oaxaca posee una extension territorial de 9.5 millones de
hectareas, de los cuales 3.3 estan cubiertos por bosques de clima templado y
bosques tropicales y 2.8 de selvas altas, medianas y bajas. En el territorio de
Oaxaca se encuentran tres grandes sierras: la Sierra Madre del Sur, que se
extiende a lo largo del Pacifico con una longitud de 1,200 kildmetros; la Sierra
Madre Oriental —también conocida como Sierra de Oaxaca- , con una longitud
de 300 kildmetros; y la Sierra Atravesada, que tiene una longitud de 250
kilbmetros; se caracteriza por tener una accidentada orografia que torna dificil
los accesos a las diferentes poblaciones rurales, principalmente en la
temporada de lluvias.

El municipio de Santiago Ixcuintepec se encuentra localizado dentro de
la Sierra Norte el cual la mayor parte de su superficie esta cubierta por
superficie forestal y de recursos naturales los cuales contribuyen a generar

perspectivas de desarrollo mediante el uso racional de los mismos.

La regiébn acusa serios problemas de emigracion, baja eficiencia
educativa, salud comunitaria y reproductiva, falta de apoyo a la cadena
productiva del café por mencionar algunos de ellos. Estos problemas se

convierten en los rectores principales de pobreza y marginacion o bien

12
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elementos causativos para un flujo migratorio permanente de los habitantes de
la regién

Lograr la autosuficiencia alimentaria y el pleno empleo, sustentado en el
potencial de sus recursos naturales y en un marco de armonia y concertacion
social, ha de resultar una tarea dificil y delicada, sobre todo si los resultados de
tal actuacion se evaluan en términos de desarrollo regional.

13
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1.2 PRINCIPIOS DE LA DE PLANEACION DEL DESARROLLO MUNICIPAL

Los principios en la planeacién han sido muy importantes para poder
aplicar cada uno de los elementos que la forman. En principio es una
proposicién que se formula para que sirva de guia a la accién, que nos
proponemos realizar en el trienio municipal 2008 — 2010 en Santiago
Ixcuintepec

Corresponsabilidad

Este Plan Municipal de Desarrollo es de naturaleza tal, que puede
afirmarse que la existencia de un solo instrumento regula cada funcién
municipal, las cuales estan integrados y coordinados de modo que constituyen

un solo documento rector.
Participacion informada

La Planeacién del Desarrollo Municipal comprende suficiente cantidad
de factores, que inciden en el desarrollo comunitario; como tiempo, personal,
materia, presupuesto, costumbres de tal manera que orienta y vincula las
acciones del Municipio de Santiago Ixcuintpec al desarrollo integral suficiente,
participativo y de conservacion de los recursos naturales, con la premisa de
mantener una comunidad informada de lo que se propone hacer en el corto,
mediano y largo plazo, con acciones de impacto municipal, microregional y

regional.
Sustentabilidad

Este instrumento de Planeacion permitira sustentar el desarrollo
comunitario de tal manera que considere la capacidad econdémica del
Ayuntamiento, sus recursos naturales y humanos, a fin de lograr los objetivos y
metas de corto, mediano y largo plazo, fundamentado en el Plan Nacional de

Desarrollo y Plan Estatal de Desarrollo Sustentable, vigentes.

14
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Equidad

Esta es una premisa basica, ya que el respeto tiene una connotacién de
justicia e igualdad social con responsabilidad y valoracion de la individualidad,
permitiendo un equilibrio entre las dos cosas.

Interculturalidad

Este principio para la comunidad indigena de Santiago Ixcuintepec es
primordial, ya que nos permite vincular nuestras acciones a la interaccién entre
culturas, de una forma simétrica, favoreciendo en todo momento la integracién
y convivencia de ambas partes. Estableciéndose una relacion basada en el

respeto a la diversidad y el enriquecimiento mutuo.
Igualdad de género

En el municipio de Santiago Ixcuintepec, este principio es hoy un reto a
vencer ya que aun existe una formacion gestal sexista. Los padres aun
consideran que las mujeres no son iguales a los hombres, ya que existe la
tradicion que el hombre es el que da el sustento de la casa y la mujer solo
puede realizar trabajos del hogar lo que los hace diferentes. Los objetivos que
nos hemos propuesto se centran fundamentalmente en realizar una revision
sobre género y reflexionar a partir de criterios y posiciones de personalidades
con respecto al tema de la igualdad de género, haciendo énfasis en el acceso

de las mujeres a cargos de direccién.
Compromiso

El Plan Municipal de Desarrollo 2008 — 2010, comprende un periodo en
el futuro, necesario para prevenir, mediante una serie de acciones propuestas a
realizar; el cumplimento de las mismas, representan parte de la decision
prevista. Este principio nos indica que la planeacién a largo plazo es la mas
conveniente, porque asegura que los compromisos del municipio encajen en el
futuro, quedando tiempo para adaptar mejor sus objetivos y politicas a las

tendencias descubiertas, a los cambios imprevistos.

15
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Productividad

No puede haber desarrollo sin productividad, por ello este principio es un
eje rector en nuestro municipio, nos compromete a realizar acciones que

vinculen al sector productivo.
Competitividad

Nuestra capacidad competitiva debe ser, nuestro objetivo para alcanzar las
metas y objetivos a lo que aspiramos, mantener ventajas comparativas que lo
permitan alcanzar, sostener y mejorar una determinada posicion en el entorno
socioeconomico, esta aspiracion legitima con el apoyo institucional, es
realizable si logramos incidir en el aprovechamiento del recurso natural agua,

en nuestra zona de riego.
Transparencia y rendicion de cuentas

La rendicion de cuentas y la transparencia de nuestros actos como
Gobierno Municipal son componentes basicos, que regiran el quehacer
cotidiano del Ayuntamiento, asimismo aceptaremos la responsabilidad de los

mismos.
Apego a la Legalidad

Se tiene como fundamento legal la Ley de Desarrollo Rural y el
Reglamento Interno para la formacion del Consejo Municipal de Desarrollo

Rural y el Plan Municipal de Desarrollo.
Autonomia

El Consejo Municipal de Desarrollo Rural Sustentable es un organismo
creado por las propias decisiones que toman los consejeros, siendo este

consejo el duefio de sus propias decisiones.
Transversalidad
Las acciones que de la participacion de los consejeros municipales llegue a

tomar, tiene impacto en los diversos sectores de la poblacion.
16
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1.3. MARCO DE REFERENCIA EN EL QUE FUE REALIZADO EL TRABAJO

El Plan Nacional de Desarrollo 2006-2012, establece las bases y
lineamientos de planeacion a nivel nacional, mientras que el Plan Estatal de
Desarrollo Sustentable 2004-2010, establece las directrices de planeacién del

Estado de Oaxaca, tomando como referencia las siguientes disposiciones:

El Titulo Quinto, Articulo 115 de la Constitucion Politica de los Estados
Unidos Mexicanos y el 113 de la Constitucién Politica del Estado Libre y
Soberano de Oaxaca, establecen las bases a las que se sujetaran los
municipios como organizacion politica y administrativa y division territorial del
Estado.

Las disposiciones reglamentarias de los Articulos 115 y 113 de las
Constituciones de la Republica y Estatal, respectivamente, se encuentran
reglamentadas, en nuestro caso, por la Ley Municipal para el Estado de

Oaxaca.

El Articulo 46, Fraccion XXXIlI de la Ley Municipal para el Estado de
Oaxaca, sefiala que es una atribuciéon de los Ayuntamientos la de participar en
la formulacién de planes de desarrollo regional, los cuales deberan estar en
concordancia con los planes generales de la materia, asi como formular,
aprobar y ejecutar los planes de desarrollo municipal y los programas de obras

correspondientes.

El Articulo 48 Fraccién Xl de la citada Ley Reglamentaria, establece la
obligacién municipal de formular el Plan Municipal de Desarrollo dentro de los
seis primeros meses de su administracion, asi como los programas anuales de
obras y servicios publicos que de él se derivan y someterlos al Ayuntamiento

para su aprobacion.

17
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El Articulo 168 de la Ley en comento dispone que el Plan contemplara
los siguientes objetivos:

* Propiciar el desarrollo armoénico del municipio;

* Atender las demandas prioritarias de la poblacién;

« Utilizar de manera racional los recursos financieros para el cumplimiento del
plan y programas de desarrollo;

» Asegurar la participacién de la sociedad en las acciones de gobierno
municipal,

* Vincular el plan de desarrollo municipal con los planes de desarrollo estatal y
Nacional.

La Ley de Planeacion en su Articulo 5° establece que es

responsabilidad de los Ayuntamientos conducir la planeacion del desarrollo de

los municipios con la participacion democratica de los grupos sociales.

18
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II

DIAGNOSTICO DE SANTIAGO IXCUINTEPEC

El presente diagnostico muestra la situacion actual en la cual se
desenvuelve el municipio, se actualizd mediante la consulta a informantes
claves, recorridos de campo, talleres participativos y recoleccién de informacién
de gabinete, muestra la problematica por la cual se atraviesa, en los 5 ejes

tematicos que se desarrollan en los siguientes apartados.

19
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LO QUE HOY SOMOS, NUESTRA HISTORIA Y NUESTROS ORIGENES

El nombre de nuestro municipio tiene dos origenes; Santiago es en
honor a nuestro santo patron, Santiago Apodstol e Ixcuintepec, es una palabra
nahuatl que significa “Cabeza de Perro” nuestros primeros pobladores fueron

de origen mixe.

En el ano 900 al 1200 se habito en el lugar denominado San Andrés Villa
Zapata y debido a los fuertes temblores que se sentia en ese lugar, tuvieron
que emigrar, por lo que llegaron a posesionarse en el lugar conocido como El
Comedero en los afnos de 1200 a 1500, de la misma forma en este lugar se
enfermaban mucho del paludismo, obligandolos a abandonar de nueva cuenta
el lugar para ir en busca de otro mejor, por lo que llegaron a el Campanario en
los afos de 1500 a 1700, doscientos afios después cambiaron de
asentamiento, debido a que en el campanario llovia mucho y los animales de
traspatio se morian de enfermedades de todo tipo y en la actualidad es el lugar
donde habitamos.

En el ano de 1,530 fuimos dominados por los espanoles, quienes se
encontraron con un pueblo dificil de aceptar al sometimiento y costumbres de

los europeos.

En el afo de 1,530 se inicio la construccion del Santuario de la Virgen de
la Purisima Concepcion, en el lugar donde se ubica actualmente el pueblo,
debido a que los pobladores de la comunidad, eran testigos de apariciones de
la Virgen en la parte conocida como La Cueva

Con el apoyo de los misioneros franciscanos en 1,721 se iniciaron con
tequios, el acarreo de materiales para la construccién del templo mayor, que
concluyo en 1,749.

La categoria politico — administrativo de Municipio la recibimos en 1,888

y en 1,938 fuimos integrados al Distrito de Zacatepec Mixe.
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2.1. EJE AMBIENTAL

En este eje, se plasma cada uno de los recursos naturales existentes en

el municipio, asi como el estado en el cual se encuentra

Se cuenta con rios caudalosos que alimentan de agua a la region mixe,
superficies extensivas agricolas para la produccion y cosecha de maiz, café y
frijol, asi como bosques los cuales actualmente solo se usan para su consumo
humano, lo cual ha provocado graves problemas de deforestacion, asi mismo
existe una grave contaminacioén del suelo por desechos solidos, a lo cual no se
ha dado un tratamiento adecuado, ya que se cuenta con un tiradero a cielo

abierto provocando contaminacion.

2.1.1. DELIMITACION DE TERRITORIO

Region Indigena Mixe

Nuestro municipio forma parte de la Region Indigena Mixe, que
considera en su totalidad a los municipios del Distrito Mixe, pero se agregan el
de Matias Romero y San Juan Guichicovi, que tradicionalmente se consideran
perteneciente al Istmo de Tehuantepec .

La poblacion indigena en la Region Mixe alcanza el 75% por ciento del
total. La distribucién de las localidades de mayoria Mixe se distinguen por
localizarse en los extremos oeste y este de la Regién, en la zona montafiosa
las primeras y el resto en donde los territorios serranos se trasforman para dar

lugar al Istmo de Tehuantepec.

Otros grupos indigenas que se pueden localizar en la Regién son el
Mixteco y Zapoteco, ambos con valores cercanos al 4% de la poblacion
indigena.
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Ubicacién (macro y micro)

Nuestro municipio pertenece al Distrito Mixe, Region del Istmo,
localizado a 326 kilometros de la Ciudad de Oaxaca, se ubica al oeste del
municipio y sus coordenadas geograficas son 16 grados 56 minutos latitud
norte, 95 grados 37 minutos longitud oeste y una altitud de 860 metros sobre

nivel del mar.

Segun datos obtenidos de las Cédulas de Informacién Bésica para
Centros Estratégicos Comunitarios 2003 (CIBCEC), la localidad tiene como

puntos de referencia importantes:

Mapa 1. Ubicacion Geografica de la Region Indigena Mixe

Divisién Geoestadistica Municipal (Regiones y Distritos)

T

REGIONES

1 AR

VERACALZ OF IGHACID
DE LALLAVE

* BERRA SR

WALLED CERTRALED

ESCALA GRAFICA
LONETROS
g H L TE o0

STCORECIONAL

GECESTADISTICD DISTRITAL
[ L

b= i 1 A

META LOB BTIRE POOTPOrAN0E 1 108 MIPIE COATIICOS 4 #EN ANANIC RTIN SOMPEIN0E 06l WATa GECHTINECD 20 INEGL B Limoe con e ESGS 04 CRIPIS 60 L P MNONE AUk B0RSIIZT 3 0 EVIRGA

FOiTEC-ASTINERIN, o8 M0ATDS @ (3 CONSSICON Pt 08 EA100 LIDNe y SODMANG 08 DA,
FUENTE: INEGL M r0 Geosstagitice. 2000

Fuente: Margo Geoestadistico. INEGI 2000

Cuadro 1. Puntos de referencia importantes

Distancia (Km) Ubicacion a partir del Referencia
centro de la localidad
20 Al Sur Rio San Andrés
15 Al Sur Cumbre la Llorona
3 Al Sur Arroyo de la Virgen

Fuente: SEDESOL, Cédulas de Informacion Basica para Centros Estratégicos Comunitarios (CIBCEC), 2003
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Limites

Limitamos al norte con Comaltepec; al sur con Mixistlan y Tlahuitoltepec;
al este con Zacatepec y al oeste con Roayaga

Extension

Nuestra superficie es de 102.07 km2, la cual representa el 0.11% de la
superficie total del estado.

Mapa 2. Macrolocalizacion del Municipio de Santiago Ixcuintepec
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Fuente: Elaboracién propia
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2.1.2. CARACTERISTICAS GENERALES DEL TERRITORIO

Orografia

Nuestro  territorio  se
ubica en la meseta de la Sierra
Atravesada, los terrenos se
caracterizan por fuertes
pendientes y pronunciadas
cafadas, la cual propicia que el
suelo sean altamente
susceptible a la erosion por
arrastre del agua y el viento,

representando problemas para

el desarrollo de algunas actividades como; las vias de comunicacion y la
agricultura

El cerro mas importante, por su altura, es el de la Virgen del Antiguo Pueblo

Recursos hidrolégicos

En el cuadro 2 se enumeran las principales fuentes naturales de agua
que existen en la localidad y sus alrededores, asi como los usos que se les dan
y en su caso, el tipo de contaminacion que las afectan.

Cuadro 2. Fuentes naturales de agua

Fuente natural de Fuente de Principales usos Tipo de contaminacion
agua recarga
Rio Lluvia Consumo humano, | Se reporta que la fuente natural de
Consumo animal y Uso | agua no sufre algin tipo de
doméstico contaminacioén

Fuente: SEDESOL, Cédulas de Informacion Basica para Centros Estratégicos Comunitarios (CIBCEC), 2003
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Dentro de los principales rios destaca
el de San Andrés, que nace al pie del
paraje denominado Cerro Prieto, al
noroeste de la cabecera municipal;
este rio atraviesa la parte norte de
nuestra comunidad, permitiendo en

algunos casos regar areas con

huertas fruticolas, cultivos de frijol y

calabaza. Otros rios importantes son: El de la Virgen, el Palenque, Comedero,
Frijol, Hondura Verde y la Cascada

También contamos con manantiales de agua dulce, las cuales se

encuentran distribuidos en los siguientes parajes;

| Nombre del Paraje | Uso Actual y Potencial
Pueblo Viejo Alimenta la red de la cabecera municipal
Guayabal Consumo humano
Rio Canela Area potencial para Ecoturismo

NEE YUK Agua de la | Reserva de agua para alimentar el pueblo dentro de dos afios
Montana

La Cascada Area potencial para Ecoturismo

Clima

En nuestro municipio encontramos dos tipos de climas; el calido humedo
con una temperatura promedio de 22 grados centigrados y semiarido calido,
con promedio anual de 18 a 22 grados centigrados. El frio del invierno se
resiente mas en la cabecera municipal y el calor mas intenso se manifiesta en
las colonias ubicadas al pie del Cerro de La Llorona, cerca del cauce del rio
San Andrés.

La precipitacién promedio de lluvias en el municipio es de 1,900
milimetros anuales, la temporada de lluvia se prolonga de junio a septiembre,
siendo en los ultimos meses, el periodo de mayor abundancia; cabe sefalar
que los meses de octubre a febrero se presenta “el agua norte” (lloviznas con
bajas temperaturas).

25



“UK CUAJK”

Eventos climaticos y geomorfologicos

De acuerdo con su ubicacién, sus caracteristicas fisiograficas y sus
condiciones climaticas, la localidad esta expuesta a una serie de eventos

cuyas consecuencias, registradas se enumeran a continuacion:

Cuadro 3. Eventos climaticos que afectan la localidad

[ Evento | Frecuencia Efectos mas comunes
Lluvias torrenciales Durante los Muerte de ganado y otros animales, Dafos parciales en la
o trombas meses de lluvia | vivienda, Pérdida de la cosecha, Interrupcion de la
comunicacién carretera y Interrupcién de la comunicacién
telefénica
Tormentas Durante los Daros parciales en la vivienda, Interrupcién de la comunicacién
eléctricas meses de lluvia | telefonica, Interrupcion de Ila comunicacion telefénica,

Interrupcion de la energia eléctrica y Interrupcion de la
comunicacion carretera

Incendios Durante los Efectos en la salud de la poblacién, Muerte de ganado y otros
forestales (incluir meses de animales, Destruccion de campos cultivados y/o forestales,
los provocados por secas Interrupcién de la comunicacion telefénica y Interrupcién de la
el hombre) energia eléctrica

Fuente: SEDESOL, Cédulas de Informacion Bésica para Centros Estratégicos Comunitarios (CIBCEC), 2003

Cuadro 4. Eventos geomorfolégicos que afectan la localidad

Frecuencia Efectos mas comunes
Temblores | Esporadico en | Dafios parciales en la vivienda, Interrupcion de la comunicacion
cualquier  época | telefonica, Interrupcién de la energia eléctrica y Interrupcion de la
del afo comunicacién telefonica

Fuente: SEDESOL, Cédulas de Informacion Basica para Centros Estratégicos Comunitarios (CIBCEC), 2003

Suelo

El tipo de suelo de esta region es frecuentemente rojo o claro, que en
ocasiones presentan tonos pardos o grises, sin llegar a ser muy oscuros.,

generalmente se usan con fines agricolas y son de fertilidad moderada.

Los terrenos originalmente ocupados por vegetacion silvestre,
paulatinamente han sido desplazados por otro tipo de uso, siendo en el entorno

de la localidad los més importantes:

Cuadro 5. Uso de Suelo

Uso de suelo Tipo de superficie aproximada
propiedad (Hectareas)
Tierras con potencial | Comunal 4,000
productivo sin explotar
Tierras agricolas de | Comunal 8,000
temporal

Fuente: SEDESOL, Cédulas de Informacion Basica para Centros Estratégicos Comunitarios (CIBCEC), 2003

Es preciso destacar que enesta localidad no han ocurrido cambios

importantes en el uso de suelo durante los ultimos dos afos.

26



“UK CUAJK”

Vegetacion

La vegetacién representativa de nuestro municipio es el de bosque de
pino — encino, dentro de estas especies las mas comunes son el encino negro,
pino oacarpa, ayacahuite. En menor proporcion se extiende la selva baja
caducifolia, con especies como liquidambar, palma comedor y cicadas.

Por lo que respecta a las variedades introducidas podemos encontrar el
café, maracuya, naranja injertada, aguacate criollo, chile y algunos granos
como el maiz. De las especies de frutales encontramos el zapote negro,

papaya, chicozapote y almendra.

En el entorno de la localidad existen especies vegetales que crecen de
forma silvestre y que representan cierta utilidad para la poblacion. A

continuacion se presentan sus usos y las condiciones en que se encuentran.

Cuadro 6. Especies no maderables utiles para la Poblacion

Especie silvestre ‘ Principales usos ‘ Condicién
COLA DE CABALLO Medicinal Crece todo el afio
ARNICA Medicinal Crece todo el afio
ALBACA Medicinal Crece todo el afio

Fuente: SEDESOL, Cédulas de Informacion Basica para Centros Estratégicos Comunitarios (CIBCEC), 2003

Fauna

Los animales silvestres mas importantes que encontramos en la parte
alta de la montafna de nuestro municipio son; mazates (venado pequefnos)
jabali o pecari, liebres, conejos, ratones venados, coyotes, gato montes,

pumas, oso hormiguero, armadillo, zorro gris y serpientes.

Las especies de aves mas representativas del municipio las
encontramos son el faisan, loros, zanates, chuparrosas, pata roja, pajaros
carpinteros en las areas de colindancia con la comunidad de Santiago

Quivicuzas.
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2.1.3. ESTADO DE LOS RECURSOS

Agua

Actualmente la mayoria de nuestra agua no presenta sintomas de
contaminacion, existen algunos pozos que necesitan el tratamiento adecuado

ya que presentan pequefnos grados de contaminacion

La disponibilidad del agua, en épocas de lluvia es abundante, en época de
sequia disminuye considerablemente esta disponibilidad, asi mismo cuando es
la fiesta del pueblo (1 al 10 de diciembre) no satisface la demanda total de la
poblacidon, también es cuando presenta los mayores grados de contaminacion

en ella.

Las acciones que se pretende en su conservacion, es la reforestacién en los
lugares donde existen manantiales que ayuden a mantener el caudal de la

misma.

Suelo

El suelo presenta un alto grado de erosion de los suelos por las
constantes lluvias que provocan los deslaves en la zona, el basurero es a cielo
abierto siendo un foco de atencion ya que es un foco de atencién, no
solamente contamina el suelo de nuestro municipio, si no que en época de
lluvia, es arrastrada y llega hasta los caudales de agua, que afecta a otros

comunidades que se encuentra en colindancia con nuestro municipio.

Es necesario buscar y hacer estudios necesarios para la reubicacion del
basurero, hacer campanas fuertes sobre educacion ambiental y concientizar a
la genta de la importancia que representa el ambiente y los dafos que se le
pueda causar por no cuidarlo.
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Flora y fauna

En los parajes del cerro Ciruela y el rio Comedero, constantemente se
presentan incendios en el bosque, en su mayoria provocados por el hombre.
Hemos propuesto que en esta zona debemos tener casetas de vigilancia, para
que el bosque no se destruya. El encino por la constante tala inmoderada de
nuestros habitantes esta tendiendo a desaparecer asi como el cedro.

Asi mismo para nuestra comunidad es importante iniciar un programa de
reforestacién en los parajes conocidos como; Cats tuaam (camino del escoba)
y rio frijol, también a la orilla de las carreteras que proceden por el lado de
Ayutla Mixes y de Ciudad Ixtepec.

2.1.4. PATRON DE ASENTAMIENTOS HUMANOS

No contamos con un Plan de Ordenamiento Territorial. Sin embargo,
contamos con nuestro estatuto comunal, el cual nos permite regular el corte de

madera Unica y exclusivamente para la construccion de nuestras casas.

2.1.5. MANEJO Y TRATAMIENTO DE RESIDUOS

Actualmente no se cuenta con un programa de manejo y tratamiento de

residuos

3.1.6. Problematica encontrada

Los desechos sélidos que se generan cotidianamente en nuestro
municipio es derivado del consumo de alimentos envasados, productos de
aseo personal y bebidas embotelladas, siendo este un problema, ya que no se
le da un trato adecuado de estos desechos, se cuenta con un basurero el cual
es a cielo abierto que se encuentra a la entrada del municipio, siendo este un
foco de atencion, sobre todo en época de lluvia ya que van a parar al rio y

contaminan el rio de los pueblos vecinos, este tiradero cada dos dias recibe
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aproximadamente 10 tonelada y que al afio genera 18,000 toneladas, situacién

que de continuar los indices de contaminacién aumentaria drasticamente.

Otra situacion que persiste en el municipio, es la mala utilizacién del
recurso forestal, siendo actualmente el uso de este recurso, el consumo

humano, propiciando la deforestacién en el municipio.
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2.2. EJE SOCIAL

En este eje se describe todas las formas en que se organizan
y se toman decisiones la cual conforma la parte social de municipio,
que permitira entender y reconocer la manera en que los habitantes

del municipio conviven, se organizan e interactuan.

2.2.1. ACTORES SOCIALES

En lo que respecta a los actores sociales que se encuentran en nuestro
municipio, se encuentran los representantes de la educacién, de bienes
comunales y/o ejidales, de los comités, productores y del ayuntamiento, que
han de fungir como los encargados de trabajar de manera conjunta e integral
para obtener los resultados adecuados y satisfactorios en nuestra comunidad,

2.2.2. ORGANIZACIONES

Como anteriormente se menciono que dentro de nuestro municipio los
actores sociales juegan un papel importante en el desarrollo de nuestra

comunidad, estos se encuentran integrados de la siguiente manera:

En lo que respecta a los respecta a la educacion se encuentra integrado de
la siguiente manera: Comité de padres de familia de la primaria Venustiano
Carranza, el comité del Kinder de nuestro municipio, Comité de padres de
Familia de la Telesecundaria 'y cada uno de los directores de las instituciones,
los cuales se encargan por vigilar el adecuado funcionamiento de la educacion

en nuestro municipio.

En materia de los Bienes Comunales esta representado por un presidente
, secretario y tesorero y un consejo de vigilancia de la misma forma, que han de

cuidar y preservar nuestro medio ambiente.
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También existen representantes de los comités en el cual se encuentra; el
de autotransportes, agua potable, procamino, de la clinica, UCIRI vy
UPROCALIX siendo estos dos ultimos los representantes de los productores,
estos comités deben de vigilar la infraestructura basica y las necesidades que

en el municipio se requieran.

Asi mismo los integrantes del municipio que conforman al CMDRS deben
de estar en constante comunicacion e interaccion con cada uno de ellos, para
lograr el adecuado funcionamiento y resolucion de las posibles necesidades
que han de surgir con cada uno de los representantes que a la vez estos son la
voz del pueblo.

2.2.3. PRESENCIA DE INSTITUCIONES EN EL MUNICIPIO

En nuestro municipio contamos con el apoyo de instituciones del Gobierno
del Estado de Oaxaca; Direccién del Registro Civil a través de una Oficialia de
Registro Civil donde se realizan tramites como el del acta de nacimiento, la

Curp, matrimonios entre otros.

La Secretaria de Desarrollo Social, mediante la tienda de abasto social
DICONSA, la cual se encuentra en un pequeno espacio y no cuenta con todos

los productos necesarios que satisfaga las necesidades de nuestra poblacion.

2.2.4. RELACION ENTRE ACTORES

La toma de decisiones se da a través de las asambleas generales,
siendo determinante en las relaciones de poder a nivel local pues se designa a
la autoridades municipales, siendo estos los que determinar la representacion
de los Bienes Comunales y de la integracién de su cabildo, por lo que a primera
instancia se da la relacion entre la poblacion con el poder en las asambleas en

sus fueros constitucionales.

Asi mismo lo que se designa como representantes de los comités de
educaciéon, salud, caminos, trasporte, de los prodcutores que son los
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encargados de expresar las principales necesidades y de las posibles

soluciones que se presenten en el municipio a la autoridad municipal

Las autoridades municipales establecen relaciones de poder con
dependencias de Gobierno del Estado y Federal, como; CDI, COPLADE Y
SEDESOL en relacién a los presupuestos y ejecucién de obras y servicios con
los fondos del ramo 28 y 33, asi como de los programas implementados en el

municipio, como el caso de Oportunidades,

2.2.5. EXPRESIONES DE LIDERAZGO

La designacion de la autoridad municipal se designa a través de Usos y
Costumbres en la cual la poblacién en general elige quién los va a representar
durante tres anos, asi mismo el el presidente de bienes comunales se da en el
marco de los usos y costumbres, estos representantes del municipio son los
lideres y encargados de representar a la poblacion de nuestro municipio en
general. En cuanto a los comités colonias se da una situacion similar, pues la
representacibn que se les permite ser gestores ante las autoridades
municipales, lo mismo ocurre en el caso de los representantes de las

organizaciones existentes.

2.2.6. RELACIONES DE PODER

Como se menciono anteriormente las relaciones de poder que se dan en

el municipio son de la siguiente manera;

La toma de decisiones se da a través de las asambleas generales,
siendo determinante en las relaciones de poder a nivel local pues se designa a
la autoridades municipales, siendo estos los que determinar la representacion
de los Bienes Comunales y de la integracién de su cabildo, por lo que a primera
instancia se da la relacion entre la poblacion con el poder en las asambleas en

sus fueros constitucionales.
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Asi mismo lo que se designa como representantes de los comités de
educaciéon, salud, caminos, trasporte, de los prodcutores que son los
encargados de expresar las principales necesidades y de las posibles

soluciones que se presenten en el municipio a la autoridad municipal

Las autoridades municipales establecen relaciones de poder con
dependencias de Gobierno del Estado y Federal, como; CDI, COPLADE Y
SEDESOL en relacién a los presupuestos y ejecucién de obras y servicios con
los fondos del ramo 28 y 33, asi como de los programas implementados en el
municipio, como el caso de Oportunidades,

2.2.7. TENDENCIAS DE DESARROLLO DE LAS ORGANIZACIONES.

Para ello, se conjugaran los esfuerzos con el gobierno del estado y
dependencias del gobierno federal, con los sectores social y privado, asi como,
con los demas actores interesados y comprometidos con el desarrollo del
municipio. De esta manera, todas las acciones que busquen este fin a nivel
municipal se han empatado sélidamente con los planes, programas y proyectos
propuestos por la federacion y el estado en el marco de los planes nacional y
estatal de desarrollo, para poder hacer frente de la mejor manera a los
reclamos mas sentidos del pueblo.

2.2.8. TENENCIA DE LA TIERRA

La forma predominante de tenencia de la tierra es comunal, nuestras
tierras fueron reconocidas y tituladas segun resolucion presidencial publicada el
24 de septiembre de 1980; el padrdn original reconocié a 276 beneficiarios, y

actualmente somos ya 650 comuneros.
Enfrentamos conflictos agrarios con Santa Maria Nativitas Coatlan y San

Juan Lachixila. EI mas grave de los conflictos es con Santa Maria Nativitas

Coatlan, que tiene su origen en la sobreposicién de nuestros planos, y lo
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hemos enfrentado desde hace mas de 25 afos sin que hasta el momento
podamos resolverlo; la superficie en controversia es de 6,200 hectareas.

El conflicto con San Juan Lachixila es por una superficie de 1,200
hectareas, por desgracia aun no existen condiciones para instalar la mesa de

concertacion

2.2.9. INFRAESTRUCTURA DE SERVICIOS BASICOS, LIGADA A ACTORES
INVOLUCRADOS

EDUCACION

Contamos con un Jardin de Nifios Venustiano Carranza, la Escuela
Primaria Venustiano Carranza y la Telesecundaria de Santiago Ixcuintepec..
Estas instituciones necesitan de mantenimiento y remodelacion de las
Escuelas para que el servicio de educacioén que se ofrezca sea de calidad asi
mismo se pretende rehabilitar el IEBO, ya que desaparecio por la constante
migracién de los jévenes hacia el norte o las comunidades y estados vecinos

en busca de mejores niveles de vida

IEEFD g
. ESCUELA  PRIMARIA  BILINGUE

VENLETIAND CARRANZA

20DPBOSTY X

' STGO. IXCUINTEPEC, MIXE.

SALUD

Se cuenta con un Centro de Salud rural el cual necesita de una
ampliacion y remodelacién para ser etapa 5, asi también contamos con una
ambulancia para el traslado de pacientes de nuestro pueblos vecinos que
necesiten de una atenciéon en nuestro municipio o sea especializada y se tenga

que recurrir al municipio de Juchitan
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SOCIAL

Existe el servicio de Sistema Eléctrico, Alumbrado Publico, Red de agua
potable, Dos manantiales, Pavimentacién en la cabecera municipal, 2
Teléfonos publicos Servicio de Internet en el Centro Comunitario de
Aprendizaje, 3 carros de Trasporte de pasajeros uno que parte de la ciudad de
Oaxaca a nuestro municipio y dos que salen de la Cd. de Ixtepec en el Istmo,

Basurero Municipal que requiere de reubicacion por ser un peligro constante de

contaminacion y el Pante6n Municipal

RELIGIOSO
Se cuenta con un Templo catélico de la Virgen de la Concepcion y la

Capilla la Ermita

DEPORTE

Tenemos una Cancha de Basquet Bol que se encuentra en el interior de
nuestro auditorio, siendo limitada para albergar a nuestros jovenes por lo que
existe la necesidad ampliar nuestras espacios recreativos para que los jévenes
ocupen parte de su tiempo en esparcirse y no caigan en el abuso de alcohol y

drogas que actualmente se ve en el municipio.
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2.2.10. INFRAESTRUCTURA DE ELECTRIFICACION, LIGADA A ACTORES
INVOLUCRADOS.

Existe infraestructura de electrificacion, nada mas que persisten
problemas de potencia, ya que se cuenta con linea unifasica la cuales hacen
que llegando la noche y cuando todos se disponen a ocupar este servicio,
equipos de computo o de alguno que requiera mas potencia no logran

encender.

Problematica encontrada:

La situacién por la cual atraviesa el municipio de Santiago Ixcuintepec en
la parte social en las ultimas décadas ha sido de gran trascendencia, ya que la
escasez en la infraestructura béasica social ha limitado la comunicacion de
manera temporal, siendo la situacion en la que se encuentran los caminos una
parte de ello, en materia de educacion se puede observar que el deterioro de
los edificios educativos se encuentra bastante deteriorada, la cual hace que la
educacién que se imparte no es de la calidad necesaria que se requiere para
el desarrollo de la poblacion educativa, asi mismo las redes de energia
eléctrica no satisface la demanda de la poblacion, ya que por ser de red
unifasica, su voltaje es demasiado bajo, limitando el desarrollo de las
actividades tanto econémica como sociales al momento de encender algun tipo
de maquinaria que necesite un voltaje mas amplio, por ultimo también se ha de
mencionar que en materia de salud, la clinica necesita de una remodelacion y

ampliacion, para poder ofrecer un servicio de calidad.
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2.3. EJE HUMANO

En este eje se plasma todo lo que la poblacion sabe ya sea por la
escuela o el conocimiento de sus abuelos, todo lo que piensan y hacen como
individuos para salir adelante, siendo la parte humana de la realidad del
municipio.
2.3.1. Datos demograficos

De acuerdo al Il Conteo de Poblacién y Vivienda 2005 del Instituto
Nacional de Estadistica, Geografia e Informatica (INEGlI), la poblacién total de
nuestro municipio es de 1,441 habitantes, de los cuales 711(49%) son hombres
y 730(51%) son mujeres (grafica 1). Nuestro municipio es considerado una
localidad rural.

Grafica 1. Poblacion por Sexo 2005
Santiago Ixcuintepec
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Fuente: Elaboracién propia en base al Il Conteo de Poblacién de 2005

Se puede observar que el mayor numero que integra la poblacion, es de
mujeres, llegando a la concluison de que por cada cien mujeres que hay en el
municipio, existen 97 hombres.

CRECIMIENTO POBLACIONAL De 1990 a 1995 nuestra poblacion

Grafica 2 .Crecimiento Poblacional 1990 se incremento en 28 personas por
-2005
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Grafica 3. Poblacion Total 1595 - 2005 En la graflca S€ aprecia la

Santiago Ixcuintpec evolucién de la poblacion
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habitantes
Fuente: Elaboracién Propia en base al INEGI
Es decir nuestra poblacién en el periodo del 2000 — 2005 se incremento
en un 3.29 por ciento, mayor registrada en el afno de 1990 — 2000 ya que en
este periodo estaba creciendo a un 2.04 porciento, lo que hace ver que esta

evolucionando en una gran proporcion.

LOCALIDADES QUE INTEGRAN EL MUNICIPIO

Nuestro Ayuntamiento reconoce 5 localidades, la cabecera municipal vy
cuatro colonias, por su parte el INEGI registro en el afno 2005 a 7 localidades

las cuales se presentan a continuacion:

Cuadro 7. Localidades que integrar el Municipio

‘ Nombre de la Localidad Habitantes Categoria
Santiago Ixcuintepec 1,229 Cabecera Municipal
Santa Cruz 129 Colonia
La Nueva Reforma 56 Colonia
Panteon Viejo 12 Colonia
Localidades con menos de 3 viviendas 15

No existe gran dispersion de la poblacion ya que el 85% de la poblacion

vivimos en la cabecera municipal.
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Graficad. Piramide Poblacional
Santiago Ixcuintepec 2005
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EDAD TOTAL | % observar que nuestra poblacién con mayor
0-14afos 602 0.42 nimero de personas son adultos de 15 a 64
15-64 afos 754 0.53 afnos, seguido de una poblacién de nifios y
65 + 75 0.05 jévenes que abarca de 0 a 14 afios, y siendo
Ixcuintpec 1431 1.00 en menor proporcién la poblacién que se
<15y 65+ 677 | 047 encuentra en la vejez que abarca mas de los
15264 754 053 65 afios

PATRON Y EFECTOS DE MIGRACION
MIGRACION NACIONAL

En nuestro municipio se presentd en el periodo 1995-2000 una tasa
neta migratoria intermunicipal de 0.42 que lo caracteriza como un municipio en
equilibrio (Se afirma que una localidad es expulsora ( la poblacion se va fuera
del municipio a otros estados o al Norte), cuando la tasa de migraciéon neta es
menor en términos algebraicos a -0.5 por ciento, que es una localidad en
equilibrio( la poblacion se mantiene en su lugar de origen y muy poca gente se
va fuera) cuando la tasa neta de migraciéon se encuentra entre -0.5 y 0.5 por
ciento, y que es una localidad atractora( llega mas poblacion a habitar al
municipio) cuando dicha tasa es mayor que 0.5 por ciento)

Sin embargo, a pesar de esta caracterizacién, en términos migratorios, la

comunidad reporta que parte de su poblacién tiende a emigrar a otros lugares
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porque carece de suficientes oportunidades de empleo bien remunerado y no

hay suficientes ni adecuadas opciones para estudiar.

Cuadro 8. Migracion Interna

Localidad Actividad Sector de la poblacion Permanencia Tiempo
econdémica
LOMA BONITA Comercio Tanto hombres como mujeres de 18 a 45 afios No regresa Mas de
20 anos
SAN JUAN Comercio Tanto hombres como mujeres de 18 a 50 afios No regresa Mas de
BAUTISTA 20 afos
TUXTEPEC
CIUDAD IXTEPEC Comercio Tanto hombres como mujeres de 18 a 40 afios No regresa Mas de
20 anos
CIUDAD IXTEPEC Comercio Tanto hombres como mujeres de 18 a 40 afios No regresa Mas de
20 anos

Es asi como, el grupo de migrantes que se dirige a Ciudad Ixtepec son
hombres de edades entre 18 a 35 anos que se dedican a la actividad
Construccién y que permanecen en este lugar por mas de 6 meses y regresan

a su comunidad .

También ocurre que parte de la poblacién tiende a emigrar a localidades
de otras entidades federativas como medio para poder acceder a una mejor
calidad de vida siendo el principal destino el estado de Veracruz, y México

como se muestra en el siguiente cuadro:

Cuadro 9. Migracion Interestatal

Localidad Actividad Sector de la poblacion | Permanencia  Tiempo
economica

CATEMACO Industrial Tanto hombres como No regresa Mas de 20
mujeres de 18 a 45 afos anos

COATZACOALCOS Construccién Hombres de 18 a 45 No regresa Mas de 20
anos anos

DISTRITO FEDERAL - CD. | Comercio Tanto hombres como No regresa Mas de 20

DE MEXICO mujeres de 18 a 40 afos anos

Fuente: SEDESOL, Cédulas de Informacién Bésica para Centros Estratégicos Comunitarios (CIBCEC), 2006

MIGRACION INTERNACIONAL

Parte de nuestros habitantes se dirigen a Estados Unidos de
Norteamérica, desde hace menos diez anos. Se trata de Hombres de edades
entre 20 y 30 afios que se dedican a la actividad agricola y que permanecen en

este lugar por mas de 6 meses y regresan a la comunidad

Esta situacion en la actualidad se esta agravando ya que la poblacién

joven a falta de empleos y de una buena remuneracién esta optando por
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abandonar el municipio y partir al extranjero en busca de mejores

oportunidades

Cuadro 10. Migracion internacional

Actividad Sector de la poblacion | Permanencia  Tiempo

economica
Estados Unidos de Industrial Tanto hombres como No regresa Mas de 20
Norteamérica mujeres de 18 a 40 afios anos
Estados Unidos de Construccion Hombres de 20 a 40 No regresa Mas de 20
Norteamérica afos afos
Estados Unidos de Agricola Tanto hombres como No regresa Mas de 20
Norteamérica mujeres de 18 a 45 afos anos
Estados Unidos de Comercio Tanto hombres como No regresa Mas de 20
Norteamérica mujeres de 19 a 45 afios anos

Fuente: SEDESOL, Cédulas de Informacién Bésica para Centros Estratégicos Comunitarios (CIBCEC), 2006

2.3.2. TELECOMUNICACIONES

Contamos con dos casetas telefonicas
rurales, ubicadas en la cabecera municipal y
tenemos la senal de television de la red EDUSAT.

Se sintonizan frecuencias de AM y FM, de las

distintas estaciones de radio de la region del Istmo

de Tehuantepec y de la parte sur del estado de

Veracruz.

También contamos con el servicio de Internet

el cual es un gran avance para facilitar nuestro proceso de comunicacién pero

aun asi la falta de equipos es indiscutible en nuestro municipio.

2.3.3. CAMINOS Y CARRETERAS.

La distancia aproximada de la cabecera municipal a la capital del estado
de Oaxaca es de 326 kilometros, a la cual llegamos por dos vias; la primera,
saliendo de la Ciudad de Oaxaca tomamos la carretera panoramica que va a
Santo Domingo Tehuantepec, se continua hasta Ciudad Ixtepec tomando la

desviacion con rumbo a Santiago Laollaga, a través de un camino asfaltado en
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regulares condiciones hacia Guevea de Humboldt; la distancia de Ciudad
Ixtepec a Santiago Ixcuintepec es de 135 kilometros.

La otra via es por la ruta de Jalapa
de Marquez — Santiago Lachiguiri — Santa
Maria Guenagati — Santiago Ixcuintepec.
Por lo general no se viaja por dichos
caminos, por que se encuentran en malas

condiciones por las constantes lluvias.

Existe otra alternativa que parte de la
ciudad de Oaxaca, pasando por Ayutla, esta ruta al igual que la mencionada

anteriormente se encuentra en mal estado, agravandose en época de lluvia.

Mapa 3. Caminos y Carreteras
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2.3.4. ABASTO RURAL

No cuenta con Mercados publicos, solo
cuenta con un tianguis que funciona el dia
domingo en el centro de la poblacién. Asi
también se abastecen de productos basicos en
las pequenas misceldneas que existen y existe

una Tienda Diconsa donde se encuentra todo

los productos basicos que uno requiere para la alimentacion.

La tienda de abasto social Diconsa no se encuentra todo los productos

que se requiere en el municipio

2.3.5. TIPO DE VIVIENDA Y COBERTURA DE SERVICIOS EN LAS VIVIENDAS.

Segun datos del INEGI en el 2005, en el municipio se registraron 305
viviendas habitadas, de la cuales 301 son particulares, con un promedio de
habitantes por vivienda de 5 personas.

Con respecto a los materiales de construccion de nuestras viviendas, se

consideran las siguientes caracteristicas;

El 85 por ciento de las viviendas tienen
techo de lamina de zinc, el 13 por
ciento tienen techo de lamina de

carton y solo el 2% de loza.

Los  principales  materiales  de
construccion para las viviendas son;
madera, lamina y adobe, materiales
apropiados para el clima de nuestra

region.
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En lo que se refiere al nimero de cuartos por vivienda, tenemos que
mas de la mitad de nuestra casas tienen dos cuartos, uno funciona como

concina y el otro como dormitorio.

En la mayoria de nuestras viviendas (96 de cada 100) empleamos la

lefia como combustible.

COBERTURAS DE SERVICIOS EN LA VIVIENDA

PISO DE TIERRA

De 305 viviendas registradas por el INEGI en el 2005, el 65%( 197
viviendas) de nuestros hogares de la cabecera municipal tienen piso de tierra
(gréfica 5) y en las colonias se incrementa hasta en un 80%., siendo un
porcentaje alto y el cual contribuye a que la poblacion se llegue a enfermar de

infecciones intestinales

Grafica 5. Materiales de Construccion
Santiago Ixcuintepec
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Fuente: Elaboracién propia en base a la CDI 2005

AGUA POTABLE

Segun datos estadisticos de la CDI al 2005, 92 de cada 100 viviendas
tienen servicios de agua entubada, para ello contamos con un tanque de
deposito elevado y sistemas de agua entubada — no clarada, con un total de

1,174 tomas domiciliarias instaladas.
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En las colonias la conduccién de agua es a través de mangueras de
poliducto negro.

Cabe sefalar que aun cuando nuestro municipio cuenta con numerosos
manantiales el abastecimiento por persona ha disminuido, ya que el
funcionamiento del sistema de agua entubada es deficiente.

ENERGIA ELECTRICA

En 90 de cada 100 viviendas del municipio tenemos el servicio de
energia eléctrica; todas las colonias y la cabecera cuenta con sistema de
electrificacion, no obstante el servicio es irregular debido a que cuando existen
fallas, principalmente en temporada de lluvia, la dependencia tarta demasiado

en reparar cortes de energl’a.

SISTEMAS DE DRENAJE Y ALCANTARILLADO
Nuestro municipio no cuenta con drenaje y alcantarillado, solo existen
fosas sépticas y zanjas, donde 62 de cada 100 viviendas cuenta con este

sistema.

En la grafica 6 se puede observar lo que anteriormente se hizo mencion
donde del total de 305 viviendas que hay en el municipio 197 viviendas cuentan
con agua potable, 202 viviendas cuentan con drenaje de fosa séptica y zanja y

278 viviendas cuentan con energia eléctrica.

Graficab. Servicios en la Vivienda
Santiago Ixcuintepec
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Fuente: Elaboracién propia en base a la CDI 2005
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BIENES ELECTRODOMESTICOS

Del total de las 305 viviendas que se tienen registradas en el afo del
2005 solamente 77 de ellas cuentan con television, 17 con refrigerador, 2 con
lavadora y 1 con computadora, siendo en su mayoria las viviendas que no
cuentan con ninguno de estos bienes, lo cual muestra las carencias con las que
se cuenta en nuestro municipio y del acceso a la informacién que en estos

tiempos es de vital importancia.

Grafica7.Bienes Electrodomesticos
Santiago Ixcuintepec
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Fuente: Elaboracién propia en base a la CDI 2005

2.3.6. SALUD

Las principales enfermedades que nos afectan son las infecciones
respiratorias agudas (68%) e infecciones intestinales (25%)

Conforme a datos proporcionados por la
Secretaria de Salud, las principales
causas de muerte son; las

enfermedades del corazoén y la diabetes.

No existen reporte de desnutricién

infantil, la tasa de mortalidad infantil es

nulo.

Para atendernos contamos en el municipio con un medico permanente,
una enfermera de base y una promotora. El personal médico se encuentra

adscrito a la clinica del IMSS — Rural 304, ubicada en la cabecera municipal, la
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cual brinda atencién médica a tres localidades externas; Santa Margarita
Huitepec, San Pedro Chimaltepec y Santiago Quiavicuzas.

En relacion a lo anterior, tenemos cinco camas para atender a una
poblacién de 2,551 habitantes, es decir una por cada 510 personas. Los casos
urgentes, se canalizan a los pacientes al Hospital de Matias Romero.

En los Ultimos anos hemos recibido servicios médicos inadecuados

debido a la falta de medicamentos y de infraestructura adecuada.

2.3.7.EDUCACION

El grado promedio de escolaridad de la poblacién de nuestro municipio
es de cuatro anos, es decir, la mayor parte de la poblacion no concluyo la

instruccion primaria.

ALFABETISMO
La poblacion de15 afos y mas que no saben leer y escribir asciende a
191 personas lo que representa el 23 por ciento, comparativamente superior al

estatal y nacional que es de 19.3 y 8.3 por ciento respectivamente.

En lo que se refiere a la poblaciéon de 15 afios y mas que saben leer y
escribir asciende a 637 personas que representa el 76.8 por ciento de la
poblacién que alfabeta , siendo aproximadamente igual a nivel estatal e inferior
a nivel nacional que es de 80.5 y 91.4 por ciento y el 23.2 de nuestra poblacion
en edades de 15 afios y mas es analfabeta.

Grafica 8. Alfabetismo en la Poblacion de 15 afios y mas
Santiago Ixcuintepec
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Fuente: Elaboracién propia en base a la CDI 2005
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Durante el 2004 se iniciaron programas de alfabetizacion que no
prosperaron debido a que la asistencia de las personas adultas se complicaba,
ya que tenian que trasladarse a sus trabajos para ganarse un jornal para su
sustento diario.

ASISTENCIA ESCOLAR

De un total de 643 personas de entre 5 a 24 anos, 406 personas asisten
a la escuelas y 235 no asisten tal y como se muestra en la grafica 9, siendo
este ultimo un numero elevado, ya que en esta edad se encuentra el potencial
de conocimientos que hagan posible el desarrollo nuestro pueblo y nos pueda
alejarnos de la marginacién y pobreza que tanto nos aqueja,

Grafica 9. Asistencia Escolar de 5 a 24 afios
Santiago Ixcuintepec
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Fuente: Elaboracién propia en base a la CDI 2005

NIVEL DE INSTRUCCION

La poblacion de 15 afios y mas, muestra un considerable rezago
educativo, ya que el 18.34 de nuestra poblacién no tienen ningun afo de
educacién basica pero cuenta Unicamente con grados aprobados en preescolar
o kinder; el 32.09 por ciento de esta poblacién tiene la primaria terminada y
solamente un 5.79 por ciento ha concluido su educacion secundaria (grafica
10).
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Grafica10. Nivel de Instruccion
Santiago Ixcuintepec
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Fuente: Elaboracién propia en base a la CDI 2005

SERVICIOS EDUCATIVOS

Para atender a una poblacion estudiantil de 950 alumnos, contamos con
el apoyo de 20 maestros. Solo la educacion que se imparte a nivel preescolar y
primaria es bilingue.

En el municipio contamos con educacion preescolar, primaria completa,
telesecundaria y actualmente el tele bachillerato desaparecié debido a que los
jovenes estan emigrando hacia los Estados Unidos de Norteamérica, cabe
sefalar que en la cabecera municipal no se cuenta con un albergue escolar
indigena, que apoye a la educacion basica de nifos indigenas de las

localidades vecinas.

2.3.8. ASPECTOS DE CAPACITACION; NECESIDADES DE CAPACITACION

Es necesario que en el municipio se establezcan cursos para el

Desarrollo de capacidades del sector rural en personas adultas.

Lograr que la telesecundaria se pueda trasformar en una secundaria
técnica, para que la educacién que se imparta sea de calidad.

Reapertura del IEBO ya que desaparecié por falta de alumnos e Instalacién de

una zona escolar en la region.
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2.3.9. INDICE DE MARGINACION E iNDICE DE DESARROLLO HUMANO

EL INDICE DE DESARROLLO HUMANO EN LA REGION MIXE

El indice de Desarrollo Humano sirve para conocer las oportunidades

que tiene una poblacién de lograr una vida larga y saludable, con educacién,

asi como ingresos suficientes para satisfacer la necesidad diaria, lograr el tipo

de vida que ellas mas ansian y valoran.

En la Region Mixe se encuentran dos de los municipios con menor

desarrollo humano en el pais, Santa Maria Tepantlalli y Santo Domingo

Tepuxtepec

En General, los municipios con mayor desarrollo humano de la regién son

aquellos donde la poblacion indigena no es mayoria

Mapa 4. indice de Desarrollo Humano para los Pueblos Indigenas de México.
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En el caso de nuestro municipio, se muestran avances en materia de
salud. No obstante, en lo educativo existen problemas severos como lo
muestra el hecho de que aproximadamente el 15 por ciento de la poblacion en
edad de ir a la escuela primaria o secundaria, ya abandono la escuela.

Adicionalmente y como suele suceder ocurrir en los municipio indigenas,
las familias que conformamos Santiago Ixcuintepec vivimos con ingresos que

no son suficientes para cubrir las necesidades diarias de las vida,

INDICE DE MARGINACION

El grado de Marginacion sirve para
conocer las condiciones de vida en la
que el municipio a partir de las
caracteristicas de las viviendas (si
cuenta con agua potable, energia
eléctrica, drenaje entre otros) el nivel
educativo de sus habitantes asi como
los ingresos medidos en salarios

minimos

En la mayoria de la Regién Mixe, los municipios padecen de una
marginacion alta y muy alta, nuestro municipio presenta una marginacion alta
como se muestra en el cuadro 9. Habiendo rezagos en materia de educacion
donde un 18.04 por ciento de la poblaciéon de 15 afnos y mas no tiene primaria y

un 31 por ciento solamente concluyo la primaria.

Cuadro 11. indice y Grado de Marginacién 2005

Municipio indice de Grado de
Marginacion  Marginacién
San Pedro Ocotepec 1.02558 Alto
Santiago Ixcuintepec 1.01536 Alto
San Juan Cotzocon 0.88712 Alto
Mixistlan de la Reforma 0.71460 Alto
Santa Maria Alotepec 0.42639 Alto

Fuente: CONAPO 2005

En materia de las condiciones de las viviendas se puede observar que el

65 por ciento tiene piso de tierra, en lo que respecta a los servicios publicos
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(agua entubada, energia eléctrica y drenaje (fosa séptica o zanja) en ellas mas
del 50 por ciento de la poblacién cuenta con estos servicios.

NUESTRA POBLACION INDIGENA

La Comision Nacional para el Desarrollo de los Pueblos Indigenas (CDI)
y el Programa de Naciones Unidas para el Desarrollo (PNUD) en sus
indicadores socioecondmicos 2005 reporta que el 98.68 por ciento de la

poblacién municipal somos indigenas

2.3.10. DESARROLLO DE LAS MUJERES E IGUALDAD DE GENERO

La mujer representa y juega un rol
muy importante en la sociedad, la
participacion de las mujeres en los
asuntos de nuestro municipio es
muy escasa, ya que no ocupan
cargos y recientemente se han

incorporado como promotoras del

programa de oportunidades.

mujer en materia educativa es superior a la de los hombres, ya que hay mayor
nuamero de mujeres que son alfabetas que terminaron las instruccién primaria y
secundaria, pero al mismo tiempo, muchas mujeres estan rezagadas y son
analfabetas ya que no cuentan con un grado de nivel educativo, haciendo que
exista inequidad de género en nuestro municipio.
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Graficall. Desarrolo de las Mujeres e Igualdad de Genero
Santiago Ixcuintepec
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Fuente: Elaboracién propia en base a la CDI 2005

2.3.11. RELIGION

En el municipio existen 720 personas que profesan la religién catdlica y

309 que pertenecen a la iglesia evangélica.

2.3.13. CULTURA

Nuestra cultura tiene diversas expresiones como son

LENGUA

Segun datos de la CDI 2005 registro que de un total de 1,055 personas
en nuestro municipio , 1055 es indigenas la cual es bilingtie, es decir, domina
su lengua materna que el Mixe y el Espanol, 52 habitantes en el municipio
habla una sola lengua.
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DANZA

Las danzas -caracteristicas de este municipio son las siguientes:
Santiago el caballito y la Danza de la conquista, la cual se encuentra en peligro

de desaparecer ya que no se le ha dado el fomento adecuado,

COSTUMBRES Y TRADICIONES

Tenemos festividades en las cuales celebramos a la Virgen de la
Purisima Concepcion, Patron Santiago Apéstol, Dia de Muertos y Semana
Santa y navidad

En nuestro municipio se encuentra un Santuario religioso regional, en
donde se venera a la Virgen de la Purisima Concepcién, la cual se encuentra
junto con su reliquia del siglo XVII, en un templo catdlico.

Utilizamos la practica comunitaria denominada “Tequio” y la ayuda entre

personas; ademas nos organizamos para las fiestas y las mayordomias.
FIESTAS

Las fiestas que se celebran en la cabecera municipal son los dias 23 y
25 de Julio que se lleva a cabo la fiesta patronal del pueblo de Santiago el
Apoéstol Mayor, asi también del 1 al 8 de Diciembre se lleva cabo una

peregrinacion en honor a la Virgen de la Purisima Concepcién.

GASTRONOMIA

Entre los principales platillos y antojitos de este Municipio se encuentran:
La barbacoa, los tamales, el dulce de calabaza, el Chingrito, los tamales de

hierba santa, horneada de res, pollo y guajolote.

MUSICA

La musica caracteristica de este municipio es la producida por la Banda
de Viento, actualmente existen dos bandas denominadas centinela y tres

estrellas que estan desapareciendo.
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ARTESANIAS

Las artesanias que se elaboran en este Municipio son; ollas y comales
de barro rojo, hamacas, bordado sobre servilletas.

FOMENTO Y DESARROLLO DE LA CULTURA INDIGENA

Actualmente no existe un fomento y desarrollo a nuestra cultura, por lo
cual nuestra danza y banda de mdusica estan desapareciendo en nuestro

municipio.

Problematica detectada

El municipio de Santiago Ixcuintepec formado por 1,441 habitantes los
cuales la gran mayoria viven dentro de la cabecera municipal y cuentan con la
mayor parte de laos servicios necesarios, en este eje podernos detectar que la
problematica que existe es la perdida de los valora humanos indigenas, ya que
en la actualidad, se estan perdiendo las costumbres y tradiciones de este
municipio, la danza y la banda de musica, no se le da el fomento adecuado ya
que no existe ningun programa el cual pueda arraigarse a la poblacién esta
situacién, mucha poblacién emigra al E.U.A o a municipios colindantes del
estado, en los cuales adoptan nuevas costumbres y tradiciones que repercuten
en el olvido y perdida de estos valores
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2.4. EJE ECONOMICO
En este eje tematico se plasman las actividades econdmicas y los

principales procesos productivos que se desarrollan en nuestro municipio, las
principales cadenas productivas y los sistemas de produccion, que permiten a
los habitantes subsistir y brindarles mejores niveles de vida mediante la
captacion de recursos econdmicos a traves del desarrollo de estas actividades

productivas

2.4.1. SISTEMAS DE PRODUCCION

El sector econémico mas importante en nuestro municipio es el Primario,
el cual abarca actividades de la produccidon agropecuaria, siendo que en este
rubro nos ocupamos 94 de cada 100 trabajadores, en segundo término se
encuentra el sector terciario, especificamente en los servicios y comercio,
empleandose 5 de cada 100 trabajadores y por ultimo esta el secundario,

particularmente los trabajos de construccién que ocupa a uno de cada 100

trabajadores.
Grafica 12. Sectores Economicos
Santiago Ixcuintepec
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Fuente: Elaboracién propia en base a la CDI 2005

Como se observa en la grafica tanto los hombres como las mujeres que
se encuentran laborando en nuestro municipio, la mayoria se encuentra

empleada en el sector primario, en el sector secundario la participacién de la
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mujer es nula, en los hombres es muy minima la participacion en este rubro y

en el sector terciario aunque existe participacién es muy pequena.

PRODUCCION AGRICOLA

La economia de nuestro municipio se basa principalmente en la
agricultura de temporal; nos encontramos en una zona cafetalera de
importancia, que actualmente tiende al establecimiento de parcelas de tipo

organica cuya produccién, nos permite vender a mejor precio nuestro café,

La extension del municipio destinado a la agricultura es de 4,500
hectareas, estas representan el 75 por ciento de la superficie municipal, se
encuentran distribuidas en 300 Unidades de Produccion Rural, con un
promedio de 15 hectareas por productor.

MAIZ

De acuerdo a padron de PROCAMPO 2005, sembramos 353.5

hectareas de maiz en el ciclo primavera — verano y 5 en otofd — invierno.

No contamos con un sistema de riego, aun conservamos nuestra
tecnologia tradicional, usamos el abono natural y semillas criollas adaptadas a

nuestra region.

Se utiliza las tierras de cultivo: la raza, tumba y quema, esta ultima
considerando ya como de riego, principalmente por que se realiza en
temporada de mas calor. Es importante mencionar que nuestros comuneros se
han sensibilizado a través del estatuto comunal en relacion a la protecciéon de
areas de quema, por medio de las guardamayas, aunque no se hacen en la
medida requerida que es de 3 0 4 metros.

La produccion de maiz es basicamente para consumo familiar, solo en
algunos ocasiones cuando hay buenas cosechas se vende el excedente. Los
mercados a los que acudimos se encuentran en la Ciudad de Ixtepec vy

Tehuantepec, pero ahi nos pagan a un bajo precio, debido a que los
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comerciantes ya tienen sus proveedores, por eso es indispensable conseguir
un buen mercado para nuestro productos,, ya que es un medio de sustento
para cada familia.

Grifica 13. Maiz Grano En el ano 2007 se destinaron 2,319
hectareas para la siembra del maiz
grano la cual tuvo una productividad

muy buena, ya que se llego a

Prodiecon obtener una produccion de 2,339
(Ton) .
2 toneladas, es decir que por cada

hectarea sembrada se obtiene 1.14

tonelada de maiz grano, lo cual nos

Fuente: Tarjeta de Informacion Estadistica Basica reﬂeja la fertilidad de nuestras tierras

Asi mismo el precio medio rural del café se encuentra en $3,291.92 por
tonelada siendo su valor de produccién para $ 7, 699,300.00 pesos

CAFE

Debido a la caida del precio del café, nos
iniciamos en su cultivo organico, la cual
requiere de mas cuidado y trabajo que en
la forma anterior, para lo organico
preparamos composta con estiércol,
pulpo, vegetales y utilizamos el abono con
paja en las plantaciones, con que hemos
mejorado los suelos, que ahora son ricos
en materia organica. Las areas de
plantaciones mas representativas las

encontramos en la zona colindante con la

agencia de Santiago Quiavicuzas.
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La comercializacién de café se realiza a través de organizaciones que
agrupan a 170 productos; la Union de Comunidades Indigenas de la Region del
Istmo (UCIRI), PROCALLIy ACCSI.

Grafica 14, Cafe Cereas En esta grafica se puede observar
que se el ano del 2007 se destinaron
510 hectareas para la siembra del
café cereza, alcanzado una

producciéon de 1,275 toneladas, es

decir que por cada hectarea

Produccion
(Ton)

Lo sembrada se obtiene 2.5 tonelada de

café, reflejando una buena

Fuente: Tarjeta de Informacion Estadistica Basica prOdUCtIVIdad de nuestras tierras.

Asi mismo el precio medio rural del café se encuentra en $3,000.00 por
tonelada siendo su valor de produccién para $ 3, 825,000.00 pesos

La UCIRI debido a la calidad de su producto, sus clientes le pagan a un
mejor precio; las ganancias que obtienen del café son utilizadas por sus
comunidades para mejorar la educacion, la atencion a la salud, la distribucién
de los articulos de primera necesidad y para la capacitacion para los
campesinos, a través de los Centros de Educacion Campesina, ubicada en la
comunidad de San José el Paraiso. Esta organizacion esta construyendo su
propia infraestructura de almacenamiento, en la comunidad de Lachiviza,
municipio de Santa Maria Guienagati. La UCIRI cuenta en el municipio con 50

socios.

En los ultimos cinco afos se han incorporado nuevas organizaciones
acopiadoras de café como PROCALLI que agrupa a 70 socios y ACCSI a 50
socios. Actualmente la ACCSI tendié a desaparecer por mal manejo de su
recurso y este grupo esta en proceso de constituirse de nueva cuenta pero bajo

otra denominacion.

El resto de los productores se mantiene de manera libre la venta de café

a los intermediarios.
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APROVECHAMIENTO FORESTAL

En el municipio la superficie forestal es de 1,500 hectareas, las cuales
presentan diversos grados de perturbacion. Las principales especies
aprovechadas en el municipio son el pino, encino negro y especies de maderas
preciosas (cedro).

La primera empresa que inicié con la explotacién de pino y cedro en la
zona fue La Magdalena, que establecia contratos de aprovechamiento forestal

con otras empresas, que a suvez se comprometl’an a la apertura de caminos.

Esta situacion siempre puso en
desventaja a la comunidad, debido a que las
brechas que se abrian sélo beneficiaban a las
empresas para sacar la madera, por lo que

quedaban en su mayoria como brechas de

saca.

En relacion con los incendios forestales, los comuneros nos
organizamos por zonas en el bosque, para prevenir y controlar los incendios de
manera rudimentaria, ya que carecemos de equipo especializado y de
capacitacién. Esta actividad es encabezada por el Comisariado de Bienes

Comunales y su equipo.

NUESTRO GANADO

La cria de ganado bovino ocupa el segundo lugar de las actividades
economicas del municipio, con 150 productores que tienen agostaderos o
solares donde crian alguna especie de ganado de manera tradicional y con

escasa o nula asistencia técnica especializada.

El ganado menor es alimentado en los potreros de zacate estrella y
privilegio, y en época de sequia se opta por bajarlos a las margenes del rio San

Andrés.
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La especie animal que se cria en mayor cantidad son las aves de corral

(de traspatio), seguida de los equinos.

2.4.2. SISTEMAS PRODUCTO (ANALISIS DE LA CADENA PRODUCTIVA)

CADENA PRODUCTIVA DEL MAiZ

El maiz grano que se siembra, cosecha y almacena en nuestro municipio
se ocupa para dos fines, la primera es para satisfacer las necesidades
individuales y de la familia en la alimentacién diaria, si es que existe un
excedente en la cosecha, esta se destina para la venta, presentando una serie
de problemas al momento de venderlo, ya que el precio de este grano es

malbaratado en los tianguis del istmo.

PRODUCCION COSECHA'Y AUTOCONSUMO -
 — —
PRIMARIA ALMACENAMIENTO VENTA DE EXCEDENTE

CADENA PRODUCTIVA DEL CAFE

En lo que respecta al café, este solamente se cosecha para venderlo ya
sea a la UCIRI o se destina a la ciudad de Oaxaca por los grupos formados en
nuestro municipio, teniendo solamente un beneficio hiumedo de este proceso,

ofreciendo en el mercado el café pergamino.

Es necesario que se desarrollo la cadena productiva del café y se

trasforme a Café Oro, para el beneficio de los productores de café.

PRODUCCION COSECHAY VENTA A INTERMEDIARIOS
 — —————
PRIMARIA ALMACENAMIENTO (BENEFICIO HUMEDO)
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2.4.3. OTRAS ACTIVIDADES ECONOMICAS

RECURSOS MINERALES

De acuerdo al Consejo de Recursos Minerales del Estado de Oaxaca, en
nuestro municipio tenemos depodsitos de hierro y asbesto, con un potencial
aprovechable de 20 a 30 mil toneladas, a la fecha no se han aprovechado los
recursos minerales, derivado de que la topografia de la zona es bastante

accidentada

También en nuestro municipio existen bancos de arena y gravilla , siendo
necesaria construir una carretera que parta que la cabecera municipal al rio
comedero la cual sera de vital importancia para el aprovechamiento de este
recurso, asi mismo esta via contribuira al aprovechamiento de manera racional

de nuestros bosques

ARTESANIAS

Las artesanias que se elaboran en este Municipio son; ollas y comales
de barro rojo, hamacas, bordado sobre servilletas.

2.4.4. MERCADO DE;

MANO DE OBRA

La mano de obra que se encuentra en nuestro municipio, es no
calificada, ya que la mayoria se encuentra ocupada en el sector primario, la
oferta y la demanda de este mercado se da internamente en el municipio.
Actualmente y por la falta de empleos que estén bien remunerados, que logren
mejorar las condiciones de vida, emigran del municipio a otras partes del
estado y al pais del norte en busca de mejores oportunidades para ellos y su

familia.
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BIENES

Derivado que nuestro municipio la mayor parte se enfoca al sector
primario en esta caso la agricultura, podemos decir, que en el municipio se
encuentran productos basicos que inciden de manera directa en la alimentacién
y subsistencia de nuestra poblacién, pudiendo mencionar que nuestra
poblacién infantil no presenta grados de desnutricion.

SERVICIOS

Contamos con servicios basicos como es el caso del teléfono, internet a
través del centro comunitario de aprendizaje que se encuentra ubicado en la
parte alta de nuestro municipio, se cuenta con una clinica de salud, no existe
en el municipio gasolineras, gas doméstico y refacciones pero hay negocios en
los cuales podemos encontrar este servicio, no contamos con hoteles para

hospedar a nuestros visitantes, principalmente en la fiesta del pueblo.

Podemos decir que nuestro municipio cumple con todas las exigencias
del mercado de mano de obra, bienes y servicios, motivo por el cual tienden a
recurrir al mercado de Juchitan, Ixtepec, Salina Cruz para satisfacer las

necesidades no subsanadas en nuestro municipio.
CAPITALES

Los habitantes de esta localidad que encuentran trabajo en otras
localidades - tanto en la Republica como en otros paises -, envian dinero a sus
familias con el objetivo de apoyarlos econémicamente. Mas del 75% de las
familias de migrantes reciben este dinero, por lo que constituye un recurso
relevante entre la poblacion local, ya que la gran mayoria se ve favorecida con

este apoyo.

Las familias beneficiadas tienden a utilizar el dinero en bienes que
procuran su bienestar y mejoran su nivel de vida; en algunos casos, estos
recursos son punto de partida para proyectos de inversion personales, como
puede ser la compra de terrenos o establecimiento de comercios y/o servicios.
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Se registra que una parte importante del dinero recibido se utiliza para la

compra de animales para cria.

2.4.5. POBLACION ECONOMICAMENTE ACTIVA

De acuerdo con cifras al afo 2000 presentadas por el INEGI, la
poblaciéon econémicamente activa del municipio asciende a 480 personas de
las cuales 479 se encuentran ocupadas y se presenta de la siguiente manera:

Grafica 14. Poblacion Economica Activa.
Santiago Ixcuintepec

949

20% a7 5%
< [ )

Primario Securdario Terciario

2.4.3.6. VENTAJAS COMPETITIVAS DEL MUNICIPIO

Un municipio totalmente cafetalero y en el cual la mayor parte de la
poblacion se ocupa.

Tierras fértiles que hacen posible que se pueda sembrar algun tipo de
hortalizas

Gran biodiversidad para promover el Ecoturismo en la zona

Problematica detectado:

El problema en el cual se encuentra inmerso el sector econémico de
Santiago Ixcuintepec es la baja productividad del sector agricola, donde la
mayor parte de la poblacion se enfoca a el sector primario en donde se
encuentra inmerso el 94% de la poblacién que trabaja, siendo el principal

cultivo para la venta y subsistencia de la poblacion el café y en menor grado el
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comercio, siendo la falta de infraestructura productiva basica, maquinaria y

equipos adecuados para el desarrollo de las actividades,

Podemos mencionar que dentro del eje econdmico la mayor parte de la
poblacion percibe un ingreso el cual le permite satisfacer sus necesidades es
decir el 92.33% de la poblaciéon que trabaja recibe debajo de dos salario
minimos, lo cual refleja el abaratamiento de por la constante migracién y el
abandono del campo se encuentra el desempleo que existe en el municipio de
Santiago Ixcuintepec debido a que la mano de obra es barata por lo que la
poblaciéon ocupada en el campo es mayor a los 50 afos lo cual para los
jovenes esta actividad no es atractiva ya que no representa una fuente de la
mano de obra e ingresos por lo tanto esto propicia fuertemente el desempleo y
la emigracion a otros lugares por lo que una solucién seria la creacion de

fuentes de trabajo por medio de proyectos productivos.
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2.5. EJE INSTITUCIONAL

En este eje se describe la capacidad instalada del ayuntamiento para
realizar la tarea de gobernar, se menciona la infraestructura con la que cuenta,
de los servicios que presta y los recursos que recibe de los programas

municipales que llegan al municipio.

Nuestro municipio se encuentra gobernado por el presidente municipal
quien se apoya de sus regidores con el fin de prestar un buen servicio a la
sociedad ademdas de que cuenta con un palacio municipal y hay una escases
de equipos para llevar a cabo sus actividades , en cuanto a los servicios
prestados se encuentran los necesarios para vivir como son: agua potable,
recoleccion de basura , entre otros, asi mismo se cuenta con un representante
de proteccién civil el cual no cuenta con el equipo necesario para realizar las

actividades.

EL COMPROMISO DEL AYUNTAMIENTO

El Ayuntamiento debe representar juridica y administrativamente al municipio, a
sus colonias y sectores sociales; debe gobernar con vocacién de servicio,
transparencia, honestidad, probidad, responsabilidad, y eficiencia, de manera

coherente, equitativa, sin discriminacion de grupo.

Debe cuidar los recursos econdémicos,
materiales y humanos del municipio,
considerando la participacién comunitaria,

velando siempre por el bienestar social de

sus habitantes. Fomentando el crecimiento

permanente de nuestro centro ceremonial

religioso, y ofertando calidad en el servicio

a los peregrinos, que nos visitan afo con ano.

Debe impulsar la lengua materna con caracter de norma de aplicacion

permanente, en toda nuestra comunidad mixe.
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2.5.1. INFRAESTRUCTURA Y EQUIPO MUNICIPAL

La infraestructura fisica de nuestro municipio de Santiago Ixcuintepec es la

siguiente:

e El palacio municipal: en el cual se encuentran las oficinas de la

Presidencia Municipal, el Comisariado de Bienes Comunales, la Tienda

de Abasto Social Diconsa, la oficina del Registro Civil, la Sindicatura

Municipal que es el auxiliar del agente del M.P., la Secretaria Municipal,

e Un Auditorio Municipal

e Una Casa comunal

Asi mismo también contamos con la siguiente maquinaria y equipos:

e Una ambulancia

e Un Volteo

e Una retroexcavadora
e Una camioneta

e Diez computadoras

e Tres impresoras

2.5.2. ORGANIZACION Y PROFESIONALIZACION MUNICIPAL.

DEL AYUNTAMIENTO

La forma de eleccion de
nuestras autoridades es a través del
derecho consuetudinario (usos vy
costumbres). En asamblea votan todos
los ciudadanos varones y los
avecindados de la cabecera municipal.

El mecanismo de la votacién es directa
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el dia de la asamblea y el procedimiento es levantando la mano y los
escrutadores (Consejo de Ancianos) cuentan los votos. La participacion de las
mujeres es muy escasa, ya que no ocupan cargos. Recientemente se han

incorporado como promotoras del programa de Oportunidades.

El Ayuntamiento esta integrado con los siguientes cargos: El presidente
municipal, el sindico que tienen a su cargo a un secretario y un suplente, un
alcalde, un regidor de hacienda, un regidor de obras y un regidor de educacion
y salud, teniendo cada uno de ellos un suplente, también se encuentra los
inspectores, el comandante, el teniente, el subteniente y los policias estos
ultimos duran en su cargo un ano al igual que los suplentes, de ahi todos los

demas integrantes mencionados anteriormente duran tres anos.

En lo que se refiere al procedimiento de eleccién del Comisariado de
Bienes Comunales, este se realiza través de la Asamblea general de
comuneros, bajo el método de usos y costumbres, renovandose cada tres
anos. Su estructura se conforma de un Presidente, Secretario, Tesorero,

Consejo de vigilancia y tres suplentes.

DE LA ADMINISTRACION MUNICIPAL

Dentro de la administracion Municipal se encuentran laborando actual
mente 34 empleados los cuales se encuentran distribuidos en las diversas

instancias y comisiones municipales

El Ayuntamiento, dentro de sus atribuciones, se ha preocupado por realizar
acciones de beneficio a la comunidad, entre las cuales podemos mencionar las

siguientes:

v Elaboracién del Bando de Policia y Buen Gobierno, el cual fue expedido
en el ano de 1998.

v Aprobacién de un reglamento interno, en el que entre otras cosas, se
establece que la autoridad municipal brindara trimestralmente un informe

a la comunidad.
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Coordinacion del cuerpo de policia municipal.

Mantenimiento de edificios publicos.

Recoleccion de basura.

Tramites diversos ante el Registro Civil.

Traslado de Utiles escolares a los diferentes centros educativos.
Integracién y apoyo a los comités del programa Oportunidades.
Integracién del comité pro-festividades anuales de la celebracidon
religiosa de la Virgen de la Purisima Concepcién.

Para la recaudacién de ingresos propios se cobra el sacrificio de
ganado, puestos ambulantes y negocios particulares, sobre todo en la

época decembrina, por la celebraciéon de la Virgen.
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2.5.3. INGRESOS

Ingresos Propios

Impuestos: Predial

Derechos:

Alumbrado publico

Mercados

Rastro

Agua Potable, drenaje y alcantarillado
Contribucion de Mejoras
Aprovechamientos: Multas

Total

Participaciones e Incentivos Federales
Fondo Municipal de Participaciones

Fondo de Fomento Municipal

Fondo Municipal de Compensacion

Fondo Municipal Sobre el Impuesto a la Venta
de Gasolina y Diese

Aportaciones

Aportaciones Federales

Fondo de Aportaciones para la Infraestructura
Social Municipal

Fondo de Aportaciones para el
Fortalecimiento Municipal

Ingresos Extraordinarios

Ingresos Extraordinarios; Programas
Estatales

Total

FINANCIAMIENTO (CREDITOS)

$ 1,000.00

$1.00
5,000.00
500.00
100.00
1,500.00
8,000.00
16,101.00

$1,075,728.27
552,200.40
16,804.25
7,408.78

$1,427,501.27

541, 404.00

$ 1,00

$ 3,637,148.70

En la actualidad nuestro municipio no cuenta y ni percibe algun monto

por este rubro
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2.5.4. EGRESOS Y SU APLICACION

Para la aplicaciéon de los recursos trasferidos y de los ingresos propios
que se perciben en el municipio, el cabildo establece cual el destino de ellos,
mediante sesiones de trabajo, siendo estos recursos destinados para;

Gasto Presupuestal Ramo 28 e Ingresos

Gasto Corriente

Servicios Personales
Materiales y Suministros
Servicios Generales

Gasto de Inversion

Bienes muebles e inmuebles

Qbra Publica

Gasto Presupuestal Ramo 33
Fondo Il

Gasto de Inversion

Obra Publica

Fondo IV

Gasto de Inversion

Obra Publica

Total de Egresos

$1,087,050.00
533,600.00
17,850.00
535,600
581,193.70
306,000.00

275,193.70

$ 1,427,501.00

$1,427,501.00

$ 541,404.00
$ 541,404.00

$ 3,637.148.70

2.5.5. REGLAMENTACION MUNICIPAL

Nuestro municipio esta regido por un un reglamento interno el cual
contempla al Bando de policia y de buen gobierno que establece el
fundamento legal, objeto, los principios rectores de la actividad municipal entre
otras situaciones que busca el bienestar comun de la poblacion del municipio.

También se establecen la reglamentacibn en materia de rastros,
mercados y de la administracion publica.
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2.5.6. PRESTACION DE SERVICIOS Y SU CALIDAD

En nuestro municipio se prestan servicios de recoleccién de basura,
alumbrado publico, agua potable entre otros. Los cuales son dirigidos por
personal del ayuntamiento a lo cual podremos calificarlo como satisfactorios.

2.5.7. PROTECCION CIVIL

En el municipio solamente existe una persona encargada de proteccion
civil la cual fue nombrada para realizar esta actividad, pero no cuenta con todo

el equipo necesario para poder desarrollar esta actividad.

2.5.8. TRANSPARENCIA Y ACCESO A LA INFORMACION PUBLICA

El acceso a la informacion publica de cada uno de los ingresos y gastos
que genero el municipio se publican de manera anual y cada fin de afno,
mediante asambleas con todo el

2.5.9. FORTALECIMIENTO A LA PARTICIPACION CIUDADANA Y LA
CONTRALORIA SOCIAL

El fortalecimiento a la participacién ciudadana es pieza clave en las
decisiones del municipio ya que en cada una de las asambleas que se generan

en nuestro municipio se toma en cuenta cada una de sus opiniones.

CONTRALORIA SOCIAL

Nuestro municipio cuenta con un contralor social, el cual fue nombrado

mediante una acta de cabildo.

2.5.10. FORTALECIMIENTO DE LAS RELACIONES INTERGUBERNAMENTALES
En lo que respecta al fortalecimiento de las relaciones

intergubernamentales se puede decir que nuestro municipio participa y asiste a

cada una de las convocatorias que el gobierno y dependencias estales y/o
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federales emiten, para poder tratar asuntos relacionados con el desarrollo

econdmico y social de nuestro municipio

PROBLEMATICA DETECTADA

En el entorno en el cual se desenvuelve toda sociedad existen cambios
continuos, en donde las fuerzas sociales ejercen un gran poder. El municipio de
Santiago Ixcuintepec desde hace tres anos presente cambios drasticos en su
administracion, ya que poco a poco la poblacion va desobedeciendo a la
autoridad municipal, por la escases de un reglamento, que sierva de base para
la buena administracion e integracion de los habitantes, Esta desobediencia se
puede deber a varias factores como la migraciéon de la poblacién a otras
entidades en la cual experimentan cambios de cultura y costumbres, por lo cual
existen desobediencia , asi mismo, no se cuenta con un el equipamiento
necesario al encargado de proteccién civil, el cual solo fue nombrado para
cumplir con el requisito, lo cual en un siniestro, no se cuenta no se tiene la

capacidad para abordarlo
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2.

6. IDENTIFICACION DE PROBLEMAS DETECTADOS EN EL MUNICIPIO

Una vez realizado el diagnostico municipal participativo, mediante

reuniones con los consejeros del municipio, asi como la recoleccién de datos a

través de informantes claves, base de datos generados por el INEGI, CDI,

CONAPO, un Plan de Desarrollo Integral y Pluricultural realizado en el afo

2005,

se procedié a enlistar la problematica que aqueja al obteniendo los

siguientes resultados;

1.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Contaminacion del basurero municipal el cual requiere reubicacion.
Deforestacién en la comunidad y a las entradas
No existe un tratamiento hacia las aguas residuales

Los caminos se encuentran en mal estado y en épocas de lluvias en
dificil el acceso a la comunidad

Escases de aguan en tiempo de sequia

Ampliacién y remodelacion del Centro de salud.

Mantenimiento, rehabilitacién y remodelacion de las Escuelas para que
el servicio de educacion que se ofrezca sea de calidad

Bajo voltaje de energia eléctrica en el municipio

Problemas agrarios con Santa Maria Nativitas Coatlan y San Juan
Lachixila

Alta tasa de Migracion de nuestra poblacién hacia el norte
Bajo nivel de escolaridad de nuestra poblacion

Peligro de extincion de nuestra danza y banda de musica
Necesidad de una Biblioteca General para la comunidad
Falta de empleos

Falta de fomento a la cadena productiva del café.

El personal de proteccién civil no cuenta con todas las herramientas y

equipo de trabajo necesario para desarrollar sus actividades.
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2.7. PRIORIZACION DE PROBLEMAS
Una vez detectado la problematica que existe en la comunidad se procedié

a realizar la priorizacién de los problemas, definiéndose de la siguiente manera:

1.

Los desechos sélidos que se generan cotidianamente en nuestro
municipio es derivado del consumo de alimentos envasados, productos
de aseo personal y bebidas embotelladas, siendo este un problema, ya
que no se le da un trato adecuado de estos desechos, se cuenta con un
basurero el cual es a cielo abierto que se encuentra a la entrada del
municipio, siendo este un foco de atencion, sobre todo en época de
lluvia ya que van a parar al rio y contaminan el rio de los pueblos
vecinos, este tiradero cada dos dias recibe aproximadamente 10
tonelada y que al afno genera 18,000 toneladas, situacibn que de

continuar los indices de contaminacién aumentaria drasticamente.

El Mal manejo de los recursos naturales ha ocasionado en el municipio
que persistan graves problemas de deforestacion, siendo el corte de la
lefia para el uso de aproximadamente las 305 viviendas que existen en

el municipio.

La situacién por la cual atraviesa el municipio de Santiago Ixcuintepec en
la parte social en las ultimas décadas ha sido de gran trascendencia, ya
que la escasez en la infraestructura basica social ha limitado la
comunicacién de manera temporal, siendo la situacién en la que se
encuentran los caminos una parte de ello, en materia de educacion se
puede observar que el deterioro de los edificios educativos se encuentra
bastante deteriorada, la cual hace que la educacién que se imparte no
es de la calidad necesaria que se requiere para el desarrollo de la
poblacion educativa, asi mismo las redes de energia eléctrica no
satisface la demanda de la poblacién, ya que por ser de red unifasica, su
voltaje es demasiado bajo, limitando el desarrollo de las actividades
tanto econdmica como sociales al momento de encender algun tipo de
maquinaria que necesite un voltaje mas amplio, por ultimo también se ha
de mencionar que en materia de salud, la clinica necesita de una

remodelacion y ampliacion, para poder ofrecer un servicio de calidad.
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4. El municipio de Santiago Ixcuintepec formado por 1,441 habitantes los
cuales la gran mayoria viven dentro de la cabecera municipal y cuentan
con la mayor parte de laos servicios necesarios, en este eje podernos
detectar que la problematica que existe es la perdida de los valores
humanos indigenas, ya que en la actualidad, se estan perdiendo las
costumbres y tradiciones de este municipio, la danza y la banda de
musica, no se le da el fomento adecuado ya que no existe ningun
programa el cual pueda arraigarse a la poblacion esta situacién, mucha
poblacién emigra al E.U.A o a municipios colindantes del estado, en los
cuales adoptan nuevas costumbres y tradiciones que repercuten en el

olvido y perdida de estos valores

5. El problema en el cual se encuentra inmerso el sector econémico de
Santiago Ixcuintepec es la baja productividad del sector agricola, donde
la mayor parte de la poblacion se enfoca a el sector primario en donde
se encuentra inmerso el 94% de la poblacion que trabaja, siendo el
principal cultivo para la venta y subsistencia de la poblacion el café y en
menor grado el comercio, siendo la falta de infraestructura productiva
basica, maquinaria y equipos adecuados para el desarrollo de las
actividades, Podemos mencionar que dentro del eje econdémico la
mayor parte de la poblacion percibe un ingreso el cual le permite
satisfacer sus necesidades es decir el 92.33% de la poblacion que
trabaja recibe debajo de dos salario minimos, lo cual refleja el
abaratamiento de por la constante migracion y el abandono del campo
se encuentra el desempleo que existe en el municipio de Santiago
Ixcuintepec debido a que la mano de obra es barata por lo que la
poblacién ocupada en el campo es mayor a los 50 afnos lo cual para los
jovenes esta actividad no es atractiva ya que no representa una fuente
de la mano de obra e ingresos por lo tanto esto propicia fuertemente el
desempleo y la emigracién a otros lugares por lo que una solucion seria

la creacién de fuentes de trabajo por medio de proyectos productivos.

6. En el entorno en el cual se desenvuelve toda sociedad existen cambios
continuos, en donde las fuerzas sociales ejercen un gran poder. El

municipio de Santiago Ixcuintepec desde hace tres afnos presente
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cambios drasticos en su administracién, ya que poco a poco la poblacion
va desobedeciendo a la autoridad municipal, por la escases de un
reglamento, que sierva de base para la buena administracion e
integracion de los habitantes, Esta desobediencia se puede deber a
varias factores como la migracién de la poblacién a otras entidades en la
cual experimentan cambios de cultura y costumbres, por lo cual existen
desobediencia , asi mismo, no se cuenta con un el equipamiento
necesario al encargado de proteccion civil, el cual solo fue nombrado
para cumplir con el requisito, lo cual en un siniestro, no se cuenta no se

tiene la capacidad para abordarlo
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2.8. ARBOL DE PROBLEMAS Y SOLUCIONES

Arbol de Problema: Contaminacién del suelo por residuos sélidos

Causas

Problemas

Efectos

No existen reglamento para
la recoleccion y el tratamiento
de los residuos soélidos

El Tiradero municipal es a
cielo abierto en la entrada y
parte baja del municipio

No hay conciencia de la
poblacién para el depésito de

la basura en el lugar
adecuado
No existe educacion

ambiental en las personas

Nulo tratamiento de residuos
sélidos

Inexistencia de Padréon de
Asentamiento Humano

Falta de un lugar adecuado
para el depésito de la basura
del municipio

Contaminacion del suelo y
fuente de abastecimiento
de agua por residuos
solidos

No se obedece a la autoridad
y la gente hace lo que quiere
con el tirado de la basura

Arrastre de la basura a los
rios y arroyos que se
encuentran en la parte baja
del tiradero siendo de mayor
indice en época de lluvia

Enfermedades
gastrointestinales  en la
poblacién

Baja calidad de vida de la
poblacién y  localidades
vecinas

Reproduccion de roedores
que son portadores de
enfermedades peligrosas
para la poblacién

Mala ubicacion de los
asentamientos humanos

Tiradero a cielo abierto,
acarreo de la basura por la
poblacién
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Arbol de Solucion: Uso Sustentable de los residuos solidos

CONJUNTO DE SOLUCIONES

SOLUCION ESTRATEGICA

CONDICION POSITIVA O
FUTURA

Reglamentacién Municipal
para el manejo de los
residuos solidos y educacion
ambiental

Reubicacién y creacion del
tiradero municipal que
cumpla con la normatividad

Realizacion de campanas de
sensibilizacion y
concientizacion  para el
cuidado del medio ambiente

Capacitacion sobre el uso y
manejo de los residuos
solidos

Reordenamiento territorial de
acuerdo al uso del suelo, en
proceso de urbanizacion

Construccién de un relleno
sanitario para el manejo de
adecuado de la basura

Manejo sustentable de los
residuos sélidos

Ayuntamiento fortalecido con
reglamentos acordes a la
realidad municipal en materia
de educacion ambiental

Fuentes de abastecimiento
de aguas no contaminadas

Logro de una cultura
ambiental que preserve vy
cuide el medio ambiente

Un Municipio con calles y
hogares limpias que eviten al
maximo enfermedades
gastrointestinales

Distribucion  ordenada del
municipio de acuerdo al
crecimiento poblacional, que
conlleve a reducir los indices
de contaminaciéon en zonas
que estdn en proceso de
urbanizacion

Buen manejo y tratamiento
de los residuos soélidos
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Arbol de Problema: Mal manejo de los recursos naturales

Causas

Problemas

Efectos

Crecimiento de la poblacion
abarca la superficie de areas
naturales

Estatuto Comunal no
actualizado en materia de
reglamentacién del uso y
manejo de los recurso
forestales

Tala inmoderada para
establecer areas de cultivos
(Tala, tumba, quema y roza)

El Mal manejo de uso de
suelo por actividades
agricolas de tipo ancestrales,
(el uso de la coa)

Sobrespastoreo de ganado vy
mal manejo de las praderas

La actividad humana
cortando y utilizando madera
y lefia para consumo

Destruccion de la flora y la
fauna

Mal manejo de los recursos
naturales

Crecimiento de la zona
urbana provoca la
deforestacion de las areas

boscosas y naturales

Nula ejecucion y aplicacion
de las sanciones impuesta
por el reglamento interno

Incendio forestal, escases de
agua en los manantiales,
erosion del suelo y perdida
de vegetacion

Desertificacion  del suelo,
lixiviacion de los nutrientes,

arrastre de la materia
organica
Suelos compactados y

agrietados con baja calidad
agricola

Cambios  climéaticos que
afectan a la produccion vy
cultivo de alimentos

Pérdida y muerte de la
diversidad biolégica
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Arbol de Soluciones: Manejo sustentable de los recursos naturales

CONJUNTO DE
SOLUCIONES

SOLUCION ESTRATEGICA

CONDICION POSITIVA O
FUTURA

Siembra y cuidado de las
plantas y &rboles
(Reforestacion en las
entradas del municipio y
cerros pelones)

Actualizaciéon del estatuto
comunal y reglamentacion en
materia forestal

Campanas de educacion
ambiental y establecer control
del uso y manejo del suelo

Establecer un programa de
concientizacion  para la
adopcion de nuevas técnicas
de cultivo

Buen uso y manejo de las
praderas, utilizando la carga
animal adecuada

Reglamentar y elaborar un
plan de manejo forestal

Programa de Conservacién y
restablecimiento de la flora y
de la fauna

Manejo Sustentables de los
Recursos Naturales

Mayor volumen de agua en
épocas de sequia y
disminucion de la erosién del
suelo

Utilizacion  adecuada  del
recurso forestal y Mayor
biodiversidad de los recursos
naturales

Manejo adecuado del suelo y
de los recursos naturales

Prevencion de incendios
forestales vy fertilidad del
suelo ocupado para el cultivo

Mayor vegetacion en las
praderas
Utilizacion  adecuada  del

recurso forestal, generacion
de empleos y mejoramiento
de la calidad de vida

Mayor diversidad de flora y
fauna
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Arbol de Problema: Escaza infraestructura basica social

Causas Problemas Efectos
Falta de equipos necesarios Baja energia, apagones. Bajo
para el suficiente voltaje de la voltaje y pérdida del servicio
energia eléctrica eléctrico
Falta de inversién para la Incomunicacion, falta de
construccién de entrada y salida de productos
pavimentacién, puentes vy que generan pérdidas
caminos en las zonas econémicas, marginacién vy
urbanas y rurales del pobreza
municipio
Falta de infraestructura y Baja calidad de la educacion,
servicios educativos Escaza infraestructura | desercién escolar

basica social

Falta de infraestructura de
salud publica y de servicios
en la poblacién

Falta de infraestructura del
sistema de agua potable

Falta de espacios deportivos
y recreativos en la poblacién

Crecimiento del indice de
enfermedades
gastrointestinales y
parasitales

Escaso abastecimiento de

agua potable a toda la
poblacién
Delincuencia, adicciones,

abandono escolar,
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Arbol de Soluciones: Ampliacién y rehabilitacién de Infraestructura basica social

municipal

¢, CONJUNTO DE
SOLUCIONES

SOLUCION ESTRATEGICA

CONDICION POSITIVA O
FUTURA

Ampliacion de la capacidad
de voltaje red eléctrica

Pavimentar, asfaltar,
construccién de puentes en
las zonas urbanas y rurales
del municipio

Construccion, rehabilitacion y
Remodelacion de las
instituciones educativas

Remodelacién y ampliacién
de la clina a Etapa 5

Rehabilitacion de la
infraestructura  del  agua
potable

Creacion de
deportivos

espacios

Ampliacion y rehabilitacion
de Infraestructura basica
social municipal

El servicio de energia
eléctrica seria constante y
permanente durante el afo

Mayor comunicaciéon con
otras localidades y colonias
del municipio

Espacios adecuados para
brindar educacién de calidad
acorde a las necesidades de
la poblacion

Mejor atencién en salud

publica a la poblacién

Poblacion saludable y dotada
de agua

Cuerpo y mente saludable,
lejos de las adicciones y
delicuencia
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Arbol de Problema: Perdida de valores humanos indigenas (uso y costumbres)

Causas Problemas Efectos
Abandono de la cultura vy
Migracion de la poblacién tradiciones del municipio
hacia los E.U.A.
Aparicion del pandillerismo y
Alcoholismo y drogadiccién delincuencia en la poblacion
Escaso desarrollo del
Abandono escolar a municipio
temprana edad
Pérdida de valores
humanos indigenas (uso y
costumbres) Castellanizacion del total de
Abandono de la lengua la poblacion
materna
Desintegracion familiar
Desempleo

Modismo extranjero

Vestimenta y vocabulario
diferente en la poblacion
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Arbol de Soluciones: Fomento y desarrollo de la cultura indigena

CONJUNTO DE
SOLUCIONES

SOLUCION ESTRATEGICA

CONDICION POSITIVA O
FUTURA

Rescate y fortalecimiento
la cultura y tradiciones

de

Creacion de zonas de
esparcimiento 'y  campos
deportivos

Creacion de un albergue
infantil

Reglamentacion  sobre el

habla de la lengua materna

Fomento y desarrollo de la
cultura indigena

Arraigo de la cultura vy
tradiciones del municipio

Elevada Salud fisica y mental

Arraigo de la lengua materna
y desarrollo del municipio

Arraigo de la cultura vy
tradiciones del municipio
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Arbol de Problema: Baja productividad en el sector rural

CAUSA

PROBLEMA

EFECTOS

Insuficiente infraestructura
para los cultivos y el sistema

producto — café

Costos elevados de
Magquinaria y Equipo moderno
para la produccion agricola y
prestacion de servicios en el

sector rural

Carecen de tecnificacion en
los servicios. (sistemas

computarizados)

Falta de asesoria, asistencia
técnica y capacitacion a los
productores agricolas

Poca infraestructura
productiva en el sector rural
(monteadora, secadora,
molino de café y equipo de

computo)

Baja Produccion en el
Sector Rural

Perdida de produccién y bajo
valor del sistema producto

café.

Produccién agricola
prehispanica que  genera
rendimientos agricola

decrecientes

Desempleo y marginacion.

No hay aumento  del
rendimiento en la produccion y
productividad

Manejo inadecuado de

insumos y productos agricolas
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Arbol de Soluciones: Programa de fomento productivo al sector rural

CONJUNTO DE SOLUCIONES

SOLUCION ESTRATEGICA

CONDICION POSITIVA A
FUTURO

Fomento a la cadena productiva
del café

Adquisicién de  magquinaria y

equipo  moderno  mediante
programas federales y/o
estatales, para la cadena

productiva del café y el sector

rural

Asesoria, asistencia técnica y
capacitacion a los productores y
comerciantes en la produccién

de bienes y servicio.

Adquisicién de sistemas

computarizados

Programa de Fomento
Productivo al Sector Rural

Aumento de la produccién y
valor agregado a los articulos
de produccion.

Municipio  tecnificado con

maquinaria 'y equipos de
sirva de

primera, que

sustento para elevar la

productividad del sector rural

Generacién de mejoras en los
productos y/o servicios y la
creacion de empleos que
permitan desarrollar al

municipio

Modernizacion del sector

servicio
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Arbol de Problemas. Carencia en el Fortalecimiento Institucional

Causas Problema Efecto
No hay suficiente La gente hace o que
reglamentacién en el quiere no hay respeto
municipio hacia la autoridad.

La poblacion no estd educada
para hacer caso a
reglamentaciones.

Inseguridad publica

Poco desarrollo de las

actividades en proteccion.

del
del

Escasa ejecucion
reglamento interno
consejo municipal

No se cuenta
infraestructura
adecuada, recursos,
capacitacion y equipo de
oficina  necesario para la
prestacion de su servicios

con una
municipal

Carencia en el Fortalecimiento
Institucional

Falta de interés de las
personas.

Inestabilidad social

Escasas oportunidades
de desarrollo rural
sustentable

Servicio Deficiente
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Arbol de soluciones: Fortalecimiento Institucional

Contar con reglamentos que
permitan el desarrollo del
municipio

Educar a la poblacion con
reglamentos

Dotar de una buena seguridad
publica

Fomentar las actividades de
proteccion ciudadana

Buena ejecucion del
reglamento interno

Municipio dotado de
infraestructura para la
prestacion de sus servicios

Fortalecimiento Institucional

Realizacion de las
actividades de las
personas de acuerdo a
los reglamentos

Participacion ciudadana
en los aspectos sociales.

Municipio sin
delincuencia

Municipio seguro

Qortunidades de
desarrollo rural
sustentable

Servicio Eficiente
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2.9. ESCENARIO TENDENCIAL

La mala utilizacion de los recursos naturales, derivado del desconocimiento y
laescasa reglamentacion, en el uso de tales recursos, asi como de su
contaminacion, trae como consecuencia el deterioro ambiental, siendo los
principales afectados, la poblaciébn humana, planta y animales, que provoca
también una alteracién en las actividades econdmicas principalmente en la
agricultura, acompanado escases de infraestructura basica social, la inversién
en proyectos productivos que provoca desempleo, provocando el aumento de
la pobreza y desigualdad en el sector rural.

2.10. ESCENARIO DESEADO

Dentro de 10 afos, seremos un municipio con autosuficiencia alimentaria,
cuidando y aprovechando racionalmente el recurso natural, contribuyendo en
su preservacion y restauracién, logrando la sustentabilidad, asi como la
creacion de fuentes de empleos para elevar los niveles de ingresos de la
poblaciéon que combata a la migracién y abandono del campo, reflejado en el

mejoramiento de calidad de vida.
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3.2. VISION

Ser el municipio que logre mejorar las condiciones de vida de la
poblacién con la participacién y colaboracién de autoridades, consejeros e
instancias externas de apoyo, impulsando el Desarrollo Rural Sustentable,
basandose en el progreso integral del factor humano, llevando a cabo la
operacion de las politicas publicas y contando con un entorno social y
economico que permita la estabilidad del municipio.

3.3. MISION

Somos el Consejo Municipal de Desarrollo Rural Sustentable que
resguardamos el cumplimiento de los acuerdos que permitan ejecutar acciones
que mejoren las condiciones de los recursos naturales, la economia y la
organizacién social para beneficio de todas las familias, sin importar su

condicién social, region o preferencia politica.

3.4. OBJETIVOS ESTRATEGICOS

e Establecer programas integrales de reciclaje de basura que conlleven al
cuidado del medio ambiente.

e Aprovechar y Conservar los recursos naturales existentes, respetando
el actual reglamento interno de lo forestal.

e Ampliar y rehabilitar la infraestructura basica municipal para elevar la
calidad de vida en la regién y disminuir el grado de marginacién
municipal

e Inducir a los procesos de rescate, fortalecimiento e innovacion del
patrimonio cultural de los pueblos indigenas, basados en el
reconocimiento y respeto de la diversidad étnica y cultural, la equidad,
corresponsabilidad, y con base en las necesidades, situacion y contexto
social actual.

105



“UK CUAJK”

o Crear programas integrales para elevar la productividad del sector rural,
y elevar la calidad de vida de la poblacion

e Implementar una politica municipal, de acuerdo a la situacién actual en

la cual se encuentra el municipio, en beneficio de la poblacién y
buscando el beneficio comun

106



“UK CUAJK”

3.5 FORTALEZAS, DEBILIDADES, OPORTUNIDADES Y AMENAZAS

A continuacion desglosamos nuestras Fortalezas, Debilidades,

Oportunidades y Amenazas que hemos logrado identificar.

FORTALEZAS

La asamblea agraria y comunitaria.
Contamos con un centro ceremonial religioso.
La lengua materna

Areas de bosque meséfilo de montafia.

La flora y la fauna silvestre.

Los tequios.

Las tradiciones y costumbres

Los materiales de la regién (arena, grava,
piedra).

La infraestructura educativa.

La variedad climatica

Las practicas de cultivos tradicionales.
Generacion de empleos temporales en la
época de la festividad religiosa catélica de la
comunidad.

Integracién de un Plan Municipal de
Desarrollo Sustentable

DEBILIDADES

Falta de empleos.

Carencia de recursos econémicos para la inversién.

El desplome del precio del café.

Carencia de asistencia.

Deficiente infraestructura de salud.

Rezagos educativos

Falta en mesas de conciliacién de organizacion agraria.
Falta de medios y vias de comunicacién suficientes y
adecuados.

Falta de impulso a la cultura.

Carencia de una resolucién presidencial agraria favorable.
Carencia de un sistema de agua potable.

Manejo de la basura.

Drogadiccion

Falta de conciencia y organizacién para el cuidado del
bosque.

Falta de infraestructura para el deporte.

Falta de drenaje

Desconocimiento de nuestra historia.

Aplicacion del servicio comunitario municipal en personas
mayores de 60 afios.

Pérdida de las danzas tradicionales.

Falta de informacion sobre fuentes de financiamiento.

Falta de informacién sobre los derechos comunitarios.

OPORTUNIDADES

Participacién de los programas de Gobierno.
Construccién del ¢ amino Ixcuintepec —San
Lucas Camotlan Mitla.

Presencia institucional de la C.D.1.
Participacién en el médulo de maquinaria
regional.

Llegada de recursos federales y estatales al
municipio.

Fomento de programas gubernamentales de
reforestacion

Presencia de instituciones educativas.
Programa de alfabetizacion para adultos.
Transporte mixto y comercializacién de
productos.

Creacion de una zona de supervisién escolar
en la cabecera municipal.

AMENZAS

Presencia de conflictos agrarios con nuestros colindantes.
Escasa presencia institucional en nuestra comunidad.
Disminucién de programas de asistencia técnica
agropecuaria.

El ausentismo de los maestros.

Presencia de cuerpos policiacos externos con abuso de
autoridad.

Caceria furtiva de fauna de pueblos colindantes en nuestro
territorio.

Fomento de la drogadiccién por personas ajenas al
municipio

Incumplimiento de programas federales en la entrega de
recursos

Presencia de grupos religiosos externos.
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3.8. EVALUACION Y SEGUIMEINTO DE LA EJECUCION DEL PLAN

Una vez que se analiz6 y se valido el presente Plan Municipal de Desarrollo
Rural Sustentable 2008 — 2010, en el pleno del Consejo, se realizaran los
tramites correspondientes para la consecucién de los recursos suficientes a fin

de alcanzar las metas propuestas en beneficio de la poblacion.

Para tales propositos el Consejo le dard un seguimiento estricto en la
elaboracién de los expedientes técnicos de acuerdo con la normatividad de las
instituciones involucradas del gobierno federal y estatal. Se propone rendir un
informe anual al consejo a través de su presidente, inmediatamente al informe

del presidente municipal

3.9. VALORACION DE LOS RECURSOS INTERNOS DEL MUNICIPIO.

La problematica delineada nos permite vislumbrar la magnitud de los
recursos necesarios para darle solucién a los principales problemas de la
poblacién y como senalamos anteriormente los recursos financieros con los
que cuenta la autoridad municipal, y que son fundamentalmente recursos
fiscales provenientes del presupuesto federal no son suficientes para
atenderlos, ademas que las actividades econdmicas del municipio no genera
capital, motivo por el cual es necesario atraer montos importantes de
financiamiento de programas federales, estatales y privados. También hay que
sefalar que las relaciones con sus autoridades municipales ha sido benéfica y
hay un trabajo comunitario fuertes lo cual brinda oportunidades de desarrollo

de productos productivos.
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